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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TISDAGEN DEN 18 JUNI 1996

(96/C 198/02)

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO

vice ordforande

(Sammantriidet dppnades kl. 9.00.)

1. Justering av protokoll

Smith papekade med anledning av Novos fraga om vilka de
personer var som foregaende fredag i Bryssel fran parlamen-
tets lokaler filmade en facklig metallarbetardemonstration,
och med anledning av ordférandens svar (punkt 10), att fra-
gan var helt legitim och att ledamoterna har rtt att fa ett svar
av ordforanden (ordféranden papekade att parlamentets ord-
férande inte hade sagt att han inte ville svara pa fragan utan
snarare att han inte kunde ge ett omedelbart svar och dérfor
forst ville ha skriftliga preciseringar i fragan).

Protokollet fran foregdende sammantriade justerades.

2. Mottagna dokument

Ordforanden meddelade att han mottagit foljande betdnkan-
den frén de parlamentariska utskotten:

— Betinkande om resultaten av samradsforfarandet i en-
lighet med det gemensamma uttalandet av Europaparlamen-
tet, radet och kommissionen av den 4 mars 1975 om radets
gemensamma instéllning, antagen av radet infor antagandet
av forordning (EURATOM, EG) om bisténd for ekonomiska
reformer och &teruppbyggnad i de oberoende staterna och
Mongoliet (KOM(95)0012 — C4-0242/95 — 4546/96 —
C4-0090/96 — KOM(96)0213 — 95/0056(CNS)) — utskot-
tet for externa ekonomiska forbindelser

Foredragande: Pex
(A4-0202/96)

-— * Betinkande om forslag till rddets forordning om til-
laggsbetalningar under 1996 av de bidrag som avses i artikel
4b.6 och 4d.7 i rddets forordning (EEG) nr 805/68 om den
gemensamma organisationen av marknaden for notkoétt och
om dndring av artikel 4i4 1 den forordningen
(KOM(96)0242 — C4-0291/96 — 96/0148(CNS)) — ut-
skottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

Foredragande: Jacob
(A4-0203/96)

— Betédnkande om kommissionens meddelande om Euro-
peiska unionens ekonomiska bidrag till &teruppbyggnaden i
fore detta Jugoslavien (KOM(95)0581 — C4-0608/95) —
budgetutskottet

Foredragande: Giansily

(A4-0204/96)

3. Sammantriadeskalendern for 1997

Ordforanden meddelade att ordférandekonferensen vid sitt
sammantrade den 13 juni beslutade att foresla fljande sam-
mantriadeskalender for 1997:
den 13-17 januari
den 29-30 januari
den 17-21 februari
den 10-14 mars
den 7-11 april
den 23-24 april
den 12-16 maj
den 28-29 maj
den 9-13 juni
den 25-26 juni
den 14-18 juli
den 8-12 september
den 24-25 september
den 6-10 oktober
den 20-24 oktober
den 5-6 november
den 17-21 november
den 3-4 december
den 15-19 december

Ordféranden meddelade ocksa att tidsfristen f6r inlamning
av dndringsforslag till sammantrideskalendern faststillts
till: onsdagen den 3 juli 1996 kl. 17.00 och att omrgstning
under plenarsammantridet kommer att hallas onsdagen den
17 juli 1996 k1. 12.00.

Talare: Tomlinson papekade att han anser att tidsfristen for
inldmning av @ndringsforslag inte borde l6pa ut fore veckan
fore sammantradesperioden juli II, for att de politiska grup-
perna som sammantrider da skall kunna diskutera fragan
(ordforanden svarade att han kommer att framfora denna
synpunkt till ordférandekonferensen vid dess ndsta samman-
trade onsdagen den 19 juni).

4. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet har behandlat forslag till anslagsoverforing
nr 08/96 (SEK(96)0626 — C4-0227/96) betriffande icke-
obligatoriska utgifter.

Budgetutskottet konstaterade att forslaget till anslagséverfo-
ring atfoljs av information om det interinstitutionella samar-
bete som bedrivits vid forvaltningen av utgifter som ror fast-
igheter.
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Mot bakgrund av denna information beviljade budgetutskot-
tet 6verforing av 500 000 ecu fran kapitel 100 till artikel 203
”Lokalvéard och underhall”.

* *

- Budgetutskottet har behandlat begéran om anslagsoverforing
nr 09/96 (SEK(96)0668 — C4-0244/96) betriffande budget-
post B7-541 (Forberedelser for ateruppbyggnad i de republi-
ker som utgjorde delar av fore detta Jugoslavien).

Efter att ha behandlat forslaget till anslagsoverforing och ta-
git del av radets yttrande beslutade budgetutskottet att bevilja
overforingen av reserven till post:

B7-541 Forberedelser for Aaterupp-
byggnad i de republiker som
utgjorde delar av fore detta Ju-
goslavien 20 000 000 ecu

Utskottet uppmanade dock kommissionen att informera den

budgetansvariga myndigheten om planerna f6r samordning

mellan olika atgirder avseende fore detta Jugoslavien.

*
* *

Budgetutskottet har behandlat begéran om anslagsoverforing
nr 10/96 (SEK(96)0731 — C4-0245/96) betraffande budget-
post B3-306 Prince (informationsprogram for medborgare i
Europeiska unionen) — Informationsverksamhet f6r sir-
skilda politikomraden.

B3-306 Informationsprogram for
medborgare i1 Europeiska
unionen (Prince)
Informationsverksamhet  for
sdrskilda politikomraden 23 000 000 ecu

Budgetutskottet beviljade pa grundval av den interinstitutio-

nella arbetsgruppens slutsatser, som aterges i skrivelsen fran

parlamentets vice ordfdrande Georgios Anastassopoulos till
kommissiondr Oreja, 6verforingen av reserven till post B3-

306 Prince (informationsprogram fér medborgare i Europe-

iska unionen) — Informationsverksamhet for sirskilda po-

litikomraden, och pdminner samtidigt om de villkor som
foregatt inrittandet av programmet, ndmligen:

— samordnad verksamhet for den sirskilda interinstitutio-
nella arbetsgruppen som é&r ansvarig for den allménna infor-
mationspolitiken i enlighet med kommentaren till budget-
post B3-300,

— genomforande av prioriterade informationsétgérder, in-
samlade och utforda i enlighet med Prince-programmets be-
namning och anda; atgirderna skall vidtas med respekt for
decentraliseringsprinciperna for att motsvara olika gruppers
informationsbehov,

— med tanke pé detta maste den interaktiva dialogen stir-
kas genom att i mojligaste man sammanfora det civila sam-
hillets drivkrafter genom inrittande av nationella samord-
ningskommittéer, som skall ledas av kommissionens och
parlamentets externa kontor, och som skall samverka for att
hinsyn skall tas till nationella sirdrag.

Tisdagen den 18 juni 1996

* *

Budgetutskottet har behandlat begéran om anslagsoverforing
nr 11/96 (SEK(96)0788 — C4-0254/96) betriffande budget-
post B8-013 (Europeiska unionens andra gemensamma at-
girder avseende den gemensamma utrikes- och sékerhetspo-
litiken).

Efter att ha behandlat begéran om anslagsoverforing och ta-
git del av radets yttrande beslutade budgetutskottet att bevilja
overforingen av reserven till post:

B8-013 Europeiska unionens andra
gemensamma atgirder avse-
ende den gemensamma utri-
kes- och sikerhetspolitiken 4 550 000 ecu

Utskottet uppmanade dessutom kommissionen att informera

den budgetansvariga myndigheten om samtliga planerade at-

girder betriffande minrdjning, sdrskilt vad giller tillimp-
ningen av post B7-615 (Europeiska unionens atgérder mot
truppminor).

Budgetutskottet har behandlat begéran om anslagsoverforing
nr 12/96 (SEK(96)0837 — C4-0263/96) betriffande budget-
kapitel A-60 (Personal- och administrationsutgifter fér Eu-
ropeiska gemenskapens delegationer).

Budgetutskottet beslutade efter granskning och efter att ha
tagit del av radets yttrande att bevilja verforing av reserven
till foljande poster:

A-600  Loner, andra ersittningar och
aterbetalning av utgifter for
tjanstemin och tillfalligt an-

stdllda 1 000 000 ecu
A-6001 Loner till 6vriga anstéllda 4 560 000 ecu

A-6002 Kostnader for 6vriga anstillda
och betalning for 6vriga tjdns-

ter 2 740 000 ecu
A-6003 Vidareutbildning for tjinste-

méin 100 000 ecu
A-6005 Mottagnings- och representa-

tionskostnader 380 000 ecu
A-6008 Utbildning av unga sakkun-

niga 870 000 ecu

A-6010 Hyra och andra avgifter for

byggnader 4 670 000 ecu
A-6015 Pappers- och kontorsvaror 50 000 ecu
A-6018 Porto, diplomatiska kurirfor-

sandelser och avgifter for tele-

kommunikationer 200 000 ecu

SUMMA anslagsoverforingar 14 570 000 ecu
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5. Aktuell och bradskande debatt (medde-
lande om framlagda resolutionsforslag)

Ordforanden meddelade att han fran nedanstéende ledamoter
(eller politiska grupper) mottagit anmodanden om aktuell
och bradskande debatt i enlighet med artikel 47.1 i arbets-
ordningen, om fo6ljande resolutionsforslag:

— La Malfa, Cars och Kjer Hansen for ELDR-gruppen,
om valet i Bosnien-Hercegovina (B4-0734/96),

— La Malfa for ELDR-gruppen, om valet i Albanien (B4-
0735/96),

— Bertens och Larive for ELDR-gruppen, om kirnvapen-
prov (B4-0736/96),

— André-Léonard, Bertens och Fassa for ELDR-gruppen,
om mordet pa Kudiratu Abiola i Nigeria (B4-0737/96),

— Gredler for ELDR-gruppen, om vietnamesiska flyk-
tingar i Hong Kong (B4-0738/96),

— Gredler, Plooij-van Gorsel, Eisma, Lindqvist och Pi-
menta fér ELDR-gruppen, om forvaring av kdrnavfall i Gor-
leben (B4-0739/96),

— André-Léonard och Bertens for ELDR-gruppen, om
Burma (B4-0740/96), '

— Kreissl-Dorfler for V-gruppen, Pradier for ARE-grup-
pen, Gasoliba i Bohm for ELDR-gruppen, Ferndndez-Albor
for PPE-gruppen, Sornosa Martinez for GUE/NGL-gruppen,
Pons Grau och Miranda de Lage for PSE-gruppen, om am-
nesti for Carmelo Sorias pastadda kidnappare (B4-0762/96),

— Lange for PSE-gruppen, om transport av radioaktivt av-
fall till forvaringsplatsen for karnavfall i Gorleben (B4-0763/
96),

— d’Ancona, Barros Moura, Marinho, Newens och Tan-
nert for PSE-gruppen, om domen mot en f.d. indonesisk mi-
nister (B4-0764/96),

-— Howitt for PSE-gruppen, om hindelserna i Hong Kong
(B4-0765/96),

— Lambraki och Van Lancker for PSE-gruppen, om Sudan
(B4-0766/96),

— Malone och d’ Ancona for PSE-gruppen, om det gene-
rella provstoppsavtalet och Kina (B4-0768/96),

— Newens, Dankert och Sakellariou for PSE-gruppen, om
de mainskliga rittigheterna och situationen i Turkiet (B4-
0769/96),

— Sauquillo Pérez del Arco, Pons Grau och Kouchner for
PSE-gruppen, om mordet pa bistandsarbetare i Burundi (B4-
0770/96),

— Morris, Smith, Pollack, Theorin och McNally fér PSE-
gruppen, om férslag om 6kning av de radioaktiva utsldppen
fran kirnforskningsanldggningen i Doureay (B4-0771/96),

— Saugquillo Pérez del Arco och Kinnock for PSE-grup-
pen, om den svara situationen for Wei Jingshen och krink-
ningarna av de minskliga rittigheterna i Kina (B4-0772/96),

—  Hulthén, Waidelich, Andersson, L66w, Theorin och
Ahlqyvist for PSE-gruppen, om anvandningen av barnarbete
for att tillverka sportartiklar i Pakistan (B4-0773/96),

— Green, Hoff, Occhetto, Wiersma och Roubatis for PSE-
gruppen, om valet i Albanien (B4-0774/96),

— W.G. van Velzen, Schleicher, Mombaur och Oomen-
Ruijten for PPE-gruppen, om transporten av radioaktivt av-
fall till Gorleben (B4-0775/96),

—  De Melo och Cunha {6r ELDR-gruppen, om situationen
i Osttimor (B4-0776/96),

— Pimenta for ELDR-gruppen, om bristande respekt for
de grundliggande friheterna i Indonesien (B4-0777/96),

— Larive och Gredler f6r ELDR-gruppen, om Wei Jings-
heng och bristande respekt for de minskliga rittigheterna i
Kina (B4-0778/96),

— André-Léonard, Bertens, Fassa och De Clercq for
ELDR-gruppen, om Burundi (B4-0779/96),

— Tomlinson och Murphy for PSE-gruppen, om arreste-
ringen av Raghbir Singh Johal (B4-0780/96),

—  Van Lancker for PSE-gruppen, om Honduras (B4-0781/
96),

— Marinho, Barros Moura och Candal for PSE-gruppen,
om situationen i Osttimor (B4-0782/96),

— Pasty och Caligaris for UPE-gruppen, om valforfaran-
det i Albanien (B4-0783/96),

— Vieira, Girdo Pereira, Pasty, Baldi och Andrews for
UPE-gruppen, om hindelserna i Baucau (Osttimor) (B4-
0784/96),

— Pradier och Vandemeulebroucke for ARE-gruppen, om
situationen i Osttimor och hiindelserna i Baucau (B4-0785/
96),

— Pradier for ARE-gruppen, om mordet pa tre medlemmar
av Internationella rodakorskommittén i Burundi (B4-0786/
96),

— Macartney, Castagnéde och Taubira-Delannon for
ARE-gruppen, om mordet pa hustrun till den nigerianska op-
positionsledaren Moshood Abiola (B4-0787/96),

— Mamere och Dupuis for ARE-gruppen, om kirnvapen-
proven i Kina (B4-0788/96),

— Baldi, Andrews, Girao Pereira, Pasty och Pompidou for
UPE-gruppen, om mordet pa tre delegater fran Internatio-
nella r6dakorskommittén i Burundi (B4-0789/96),
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— Taubira-Delannon for ARE-gruppen, om olyckan med
raketen Ariane 5 (B4-0790/96),

— Dell’ Alba for ARE-gruppen, om valet i Albanien (B4-
0791/96),

— Dupuis, Mamere, Hory och Dell’Alba for ARE-grup-
pen, om den svéra situationen for Wei Jingsheng och krink-
ningarna av de ménskliga rittigheterna i Kina (B4-0792/96),

—  Vander Waal och Blokland fér EDN-gruppen, om dods-
domen mot Robert Qambar Hussein som avkunnats av en re-
ligios domstol 1 Kuwait (B4-0793/96),

— Puerta, Alavanos, Ephremidis, Manisco, Elmalan och
Sjostedt for GUE/NGL-gruppen, om valet i Albanien (B4-
0794/96),

— Sornosa Martinez, Carnero Gonzélez, Gonzélez Alva-
rez, Sierra Gonzalez, Ainardi, Novo och Ephremidis for
GUE/NGL-gruppen, om amnesti for Carmelo Sorias pa-
stddda kidnappare (B4-0795/96),

— Papayannakis, Marset Campos, Manisco och Eriksson
for GUE/NGL-gruppen, om forvaring och transport av kérn-
avfall (B4-0796/96),

— Carnero Gonzilez, Alavanos, Pailler, Ephremidis,
Sierra Gonzilez, Eriksson och Ribeiro for GUE/NGL-grup-
pen, om de minskliga rittigheterna och fingelseférhallan-
dena i Turkiet (B4-0797/96),

— Pettinari for GUE/NGL-gruppen, om mordet pé tre de-
legater fran Internationella rodakorskommittén i Burundi
(B4-0798/96),

— Pettinari, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez och Elma-
lan for GUE/NGL-gruppen, om mordet pa Kudiratu Abiola
i Nigeria (B4-0799/96),

— Ribeiro, Miranda, Novo, Manisco och Mohamed Ali for
GUE/NGL-gruppen, om de ménskliga rittigheterna i Indo-
nesien (B4-0800/96),

— Vinci och Sierra Gonzdlez for GUE/NGL-gruppen, om
forbudet mot partiet NLD (National League for Democracy
i Burma (B4-0801/96),

— Mohamed Ali och Gonzilez Alvarez for GUE/NGL-
gruppen, om pressfrihet i Uruguay (B4-0802/96),

— Gonzilez Alvarez, Novo, Svensson, Ainardi, Carnero
Gonzélez, Manisco och Theonas for GUE/NGL-gruppen,
om de minskliga rittigheterna i Chiapas (B4-0803/96),

— Papayannakis, for GUE/NGL-gruppen, om mordet pa
den grekcypriotiske soldaten Stelios Panagi (B4-0804/96),

— Piquet, Svensson, Mohamed Ali och Theonas fér GUE/
NGL-gruppen, om det senaste kinesiska kdrnvapenprovet
och forhandlingarna om kirnvapenprovstoppsavtal (B4-
0805/96),

— Ribeiro, Miranda, Novo, Marset Campos, Gutiérrez
Diaz, Elmalan, Vinci och Svensson for GUE/NGL-gruppen,
om Osttimor (B4-0806/96),

Tisdagen den 18 juni 1996

— Manisco, for GUE/NGL-gruppen, om terroristattentatet
i Manchester (B4-0807/96),

— Banotti, McCartin, Cushnahan, Gillis, Moorhouse, Ste-
wart-Clark, Spencer och Oomen-Ruijten for PPE-gruppen,
om fredsprocessen i Nordirland och de senaste terroristatten-
taten (B4-0808/96),

— Mamere och Macartney for ARE-gruppen, om demon-
strationerna i samband med en last av kiirnavfall till Gorleben
(B4-0809/96),

— Bloch von Blottnitz, Ahern, Holm, Lannoye, Tamino,
Hautala, Gahrton och Breye, for V-gruppen, om forvaring av
radioaktivt avfall i Europa (B4-0810/96),

— Kreissl-Dorfler och Telkdmper, for V-gruppen, om am-
nesti for Carmelo Sorias pastadda kidnappare (B4-0811/96),

— McKenna, Ripa di Meana och Aglietta for V-gruppen,
om de kinesiska kdrnvapenproven och forhandlingarna om
ett globalt provstoppsavtal (B4-0812/96),

— Aelvoet, Cohn-Bendit och Tamino, for V-gruppen, om
valforfarandet i Albanien (B4-0813/96),

— Bloch von Blottnitz, Hautala, Van Dijk, Holm, Ahern,
Lannoye, Tamino, Breyer, Gahrton och Schroder for V-grup-
pen, om undersokningarna av Bellonastiftelsen och forva-
ring av kirnavfall i nordviéstra Ryssland (B4-0814/96),

— Miiller, Aelvoet, Telkimper och McKenna for V-grup-
pen, om mordet pd Kudiratu Abiola i Nigeria (B4-0815/96),

— Ripa di Meana, Aglietta, Aelvoet och Orlando for
V-gruppen, om kridnkningarna av de miénskliga rittigheterna
i Kina och den svéra situationen for Wei Jingsheng (B4-
0816/96),

— Telkdmper och McKenna fér V-gruppen, om situatio-
nen betriffande de minskliga rittigheterna i Indonesien (B4-
0817/96),

—  Bloch von Blottnitz och Ripa di Meana fér V-gruppen,
om valjakt (B4-0818/96),

— McKenna, Telkdmper, Hautala och Holm, for V-grup-
pen, om situationen betrdffande de ménskliga réttigheterna
i Osttimor och Indonesien (B4-0819/96),

— Roth, Aelvoet, Telkdmper, Schroedter och Kreissl-Dor-
fler for V-gruppen, om kriankningarna av de minskliga rit-
tigheterna i Turkiet (B4-0820/96),

— Aelvoet och Telkdmper fér V-gruppen, om Burundi
(B4-0821/96),

—  Telkdmper och Aelvoet for V-gruppen, om krinkning-
arna av de minskliga rittigheterna i Myanmar (Burma) (B4-
0822/96),

— McKenna for V-gruppen, om terroristattentatet i Man-
chester (B4-0823/96),
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— Giinther, Martens och Oomen-Ruijten for PPE-grup-
pen, om situationen i Burundi (B4-0824/96),

— Moorhouse for PPE-gruppen, om situationen betréf-
fande de minskliga rittigheterna i Indonesien (B4-0825/96),

— Pack, Oostlander, Lenz och Oomen-Ruijten for PPE-
gruppen, om valforfarandet i Albanien (B4-0826/96),

— Moorhouse och Maij-Weggen for PPE-gruppen, om de
minskliga rittigheterna i Nigeria (B4-0827/96),

— Moorhouse, Lenz, Oomen-Ruijten och Dimitrakopou-
los, for PPE-gruppen, om situationen betriffande de ménsk-
liga réttigheterna i Turkiet (B4-0828/96),

— Reding och Moorhouse fér PPE-gruppen, om de vit-
ryska myndigheternas fortigande av aminnelsen av tiodrsda-
gen av Tjernobylolyckan och deras férbud mot medicinsk
hjilp till barnoffer (B4-0829/96),

— Fabra Vallés och Oostlander f6r PPE-gruppen, om de
kinesiska kdrnvapenproven (B4-0830/96),

— Lucas Pires, for PPE-gruppen, om de indonesiska myn-
digheternas fortryck och arresteringen av timoriska demon-
stranter i Baucau (B4-0831/96),

— Moorhouse, Dimitrakopoulos och Maij-Weggen, for
PPE-gruppen, om de minskliga rittigheterna i Myanmar
(Burma) (B4-0832/96).

Ordforanden meddelade att ordféranden i enlighet med ar-
tikel 47 i arbetsordningen innan férmiddagens sammantride
avbryts kommer att informera parlamentet om listan dver
amnen som skall tas upp pé foredragningslistan till nésta de-
batt om aktuella och bradskande fragor av storre vikt som
kommer att héllas torsdagen den 20 juni 1996 kl. 15.00-
18.00.

6. Beslut om bradskande forfarande

Nista punkt pé foredragningslistan var beslut om tillimp-
ning av bradskande forfarande for tre forslag.

— forslag till radets forordning om éndring av ridets for-
ordning nr 2686/94 om ett sdrskilt stodsystem for traditio-
nella AVS-leverantorer av bananer (KOM(96)0033 — C4-
0187/96 — 96/0028(SYN)) **I (betédnkande av Castagnéde
A4-0182/96)

Det beslutades att bradskande forfarande skulle tillimpas.

Arendet upptogs pé foredragningslistan for fredagens sam-
mantréde.

Tidsfristen for ingivande av @ndringsforslag till plenarsam-
mantridet faststdlldes till onsdagen den 19 juni 1996 kl.
12.00.

— forslag till radets forordning om inréttande av ett system
med stod till producenter av vissa citrusfrukter
(KOM(96)0177 — C4-0321/96 — 96/0120(CNS)) *

Talare: Santini for utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling.

Begiran om bradskande forfarande avslogs.

— forslag till radets forordning om stod till restauration/
ateruppbyggnad i Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Federala
republiken Jugoslavien (Serbien och Montenegro) och fore
detta jugoslaviska republiken Makedonien (KOM(96)0123
— C4-0333/96 — 96/0096(CNS)) *

Talare: Miiller, Giansily, for UPE-gruppen och Cars.

Begidran om bradskande forfarande avslogs.

7. EMI:s arsrapport — Valutafluktationer
pa den inre marknaden — Vixelkurssam-
arbete — Allménna ekonomiska riktlinjer
(debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om tre betinkanden som utarbetats for utskottet fér ekonomi,
valutafragor och industripolitik samt tva muntliga fragor.

Talare: Lamfalussy, ordférande for Europeiska monetéra in-
stitutet.

Gasoliba i Bohm presenterade det betinkande han utarbetat
om Europeiska monetdra institutets andra arsrapport for
1995 (C4-0228/96) (A4-0180/96).

Pérez Royo presenterade det betinkande han utarbetat om
kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamen-
tet om valutafluktuationernas effekt pa den inre marknaden
(KOM(95)0503 — C4-0011/96) (A4-0181/96).

von Wogau presenterade det betidnkande han utarbetat om
kommissionens interimsrapport till Europeiska radet om
vixelkursforbindelserna mellan medlemsstaterna som deltar
i tredje fasen av Ekonomiska och monetira unionen och de
ovriga medlemsstaterna (CSE(95)2108 — C4-0308/96) (A4-
0186/96).

Cassidy utvecklade den muntliga frdga han stillt till radet for
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om re-
kommendationen om allminna riktlinjer for den ekonomiska
politiken (B4-0561/96).

Wolf utvecklade den muntliga fraga som Hughes stillt till
kommissionen for utskottet for socialfragor och sysselsitt-
ning om de allménna ekonomiska riktlinjerna (B4-0567/96).

Macciotta, agerande ordférande i radet, besvarade fragan
som stélldes till honom.

ORDFORANDESKAP: SCHLUTER
vice ordforande

de Silguy, ledamot av kommissionen, besvarade frigan som
stélldes till honom.
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Talare: Alan J. Donnelly fér PSE-gruppen, Christodoulou for
PPE-gruppen, Garosci for UPE-gruppen, Cox for ELDR-
gruppen, Theonas for GUE/NGL-gruppen, Hautala for
V-gruppen, Ewing for ARE-gruppen, Blokland for EDN-
gruppen, Lukas, grupplos, Wim van Velzen, Herman, Gian-
sily.

Ordforanden meddelade att han fran nedanstaende ledamoter
mottagit féljande resolutionsforslag i enlighet med artikel
40.5 i arbetsordningen:

— Pasty och Ligabue fér UPE-gruppen, om de allménna
riktlinjerna for den ekonomiska politiken (B4-0729/96);

— Alan]. Donnelly och Wim van Velzen fér PSE-gruppen,
om de allminna riktlinjerna for den ekonomiska politiken
(B4-0731/96);

— Vinci, Theonas, Ribeiro, Jové Peres, Elmalan och
Svensson for GUE/NGL-gruppen, om kommissionens re-
kommendation om de allménna riktlinjerna f6r den ekono-
miska politiken for 1996 (B4-0741/96);

— Berthu och Blokland fér EDN-gruppen, om de all-
minna riktlinjerna for den ekonomiska politiken foér 1995
och 1996 (B4-0745/96);

— Cassidy och Herman for PPE-gruppen, om de allménna
riktlinjerna for den ekonomiska politiken (B4-0747/96);

— Cox och Moretti for ELDR-gruppen, om de allménna
riktlinjerna for den ekonomiska politiken (B4-0750/96);

— Hautala, Soltwedel-Schifer och Wolf for V-gruppen,
om de allmidnna riktlinjerna for den ekonomiska politiken
(B4-0757/96).

Talare: Boogerd-Quaak och Svensson.

ORDFORANDESKAP: FONTANA

vice ordforande

Talare: Berthu, Randzio-Plath, Rusanen, Gallagher, Keste-
lijn-Sierens, Ribeiro, Bellere, Harrison, den sistndmnde ytt-
rade sig ocksa om 6verskridandet av talartiden, Peijs, Wat-
son, Speciale, Carlsson, Beres, Thomas Mann, Hendrick,
Garcia-Margallo y Marfil, Metten, Ronnholm, Katiforis,
Caudron, Lamfalussy, Cox, Macciotta och de Silguy.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.16 samt del 1.15, protokollet av den
19.6.1996

ORDFORANDESKAP: FONTAINE

vice ordforande

OMROSTNING

Tisdagen den 18 juni 1996

8. Benamningar pa textilier ***II (artikel
66.7 i arbetsordningen) (omrdstning)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for
rattsliga fragor och medborgarritt om radets gemen-
samma stidndpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om bendmningar pa textilier
(C4-0286/96 — 94/0005(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0286/96
— 94/0005(COD)

Ordféranden forklarade den gemensamma standpunkten for
godkénd (del 11.1).

9. Binira textilfiberblandningar ***II (ar-
tikel 66.7 1 arbetsordningen) (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for
rattsliga fragor och medborgarritt om radets gemen-
samma stdndpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om vissa metoder for kvan-
titativ analys av bindra textilfiberblandningar (C4-
0287/96 — 94/0008(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0287/96
— 94/0008(COD)

Ordf6randen forklarade den gemensamma standpunkten for
godkénd (del 11.2).

10. Dumpning * (artikel 99 i arbetsord-
ningen) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var omrdstning om for-
slag till radets férordning om éndring av férordning (EG) nr
384/96 om skydd mot dumpad import fran linder som inte.
ir medlemmar i Europeiska gemenskapen (KOM(96)0145
— C4-0309/96 — 96/0103(ACC))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(96)0145 — C4-
0309/96 — 96/0103(ACC)

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag (del I11.3).

11. Flyktiga organiska sammansitt-
ningar * (artikel 99 i arbetsordningen)
(omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var omrdstning om for-
slag till beslut fran gemensamma EES-kommittén om ind-
ring av bilaga II (tekniska foreskrifter, standarder, provning
och certifiering) till EES-avtalet (flyktiga organiska sam-
mansittningar) (SEK(96)0493 — C4-0277/96 — 96/
0909(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: FORS, MILJ
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FORSLAG TILL BESLUT SEK(96)0493 — C4-0277/96 —
96/0909(CNS)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del 11.4).

12. Cabotage till havs * (artikel 99 i arbets-
ordningen) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var omrostning om for-
slag till beslut frain gemensamma EES-kommittén om #4nd-
ring av bilaga XIII (transporter — cabotage till havs) till
EES-avtalet (SEK(96)0436 — (C4-0276/96 — 96/
0910(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: SOCI, TRAN

FORSLAG TILL BESLUT SEK(96)0436 — C4-0276/96 —
96/0910(CNS)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.5).

13. Krav for elektriska hushallsmaski-
ner ***II (omrOstning)
Andrabehandlingsrekommendation frdn Macartney
— A4-0194/96

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0203/96
— 94/0272(COD):

Antagna dndringsforslag: 5 genom ONU; 4 med EO (ja: 386,
nej: 11, nedlagda roster: 0)

Férkastade dndringsforslag: 1;2 med EO (ja: 244, nej: 164,
nedlagda roster: 2); 3 med EO (ja: 298, nej: 100, nedlagda
roster: 2)

Talare:

— Desama och foredraganden om 4ndringsforslag 5 efter
forkastandet av dndringsforslag 1.

Scirskild omrostning: andr. 2, 3, 4 (PPE)
Resultat av ONU:
Andr. 5 (UPE)

antal rostdeltagande: 407
ja: 402
nej: 0
nedlagda roster: 5

(Pery hade latit meddela att hon hade haft for avsikt att rosta
ja)

Den gemensamma stdndpunkten var ddrmed andrad (del
11.6).

14. Ramprogram for FoTU
rostning)
Betdnkande av Linkohr — A4-0183/96

*EK[S* (om-

(Omrostningen utgéar frén en rekommendation frén det an-
svariga utskottet FORS (artikel 114 i arbetsordningen))

I. FORSLAG TILL BESLUT KOM(96)0012 — C4-
0092/96 — 96/0034(COD):

(Andringsforslagen 13 och 34 i betinkandet har upptagits i
dndringsforslagen 14 respektive 33. Van Dijk har underteck-
nat dndringsforslagen 50 och 51 i eget namn och inte f6r V-
gruppen.)

Antagna dndringsforslag: 65 genom ONU; 64 genom ONU;
1-4 och 6-8 tillsammans; 5; 9 (forsta delen); 9 (andra delen)
genom ONU; 11, 12 och 14 tillsammans; 15; 61; 17; 63; 19;
20-31 tillsammans; 32 med delad omrostning; 33; 35; 36 och
37 tillsammans, 38; 39; 40

Forkastade dndringsforslag: 55 genom ONU; 56 genom
ONU; 57 genom ONU; 53 med EO (ja: 198, nej: 208, ned-
lagda roster: 8); 66

Bortfallna dndringsforslag: 50; 51; 59; 60, 58; 10; 16; 18;
52; 41

Struket dndringsforslag: 49
Talare:

— Cornelissen, ordforande for utskottet for transport och
turism, begérde vid borjan av omrdstningen att dndringsfor-
slagen 59 och 60, som han har undertecknat, skulle ga till om-
rostning fore dndringsforslagen 64 och 65 eftersom han an-
sag att de var mer omfattande #n de tva andra:

— Desama, suppleant for foredraganden, ifrigasatte denna
tolkning av dndringsforslagen.

Sdrskild omrastning: 5; 19; 35; 38; 39 och 40 (ELDR)

Delad omréstning:

Andr. 9 (V)

forsta delen: texten utom punkt 3a
andra delen: punkt 3a

Andr. 32 (UPE)

forsta delen: till och med "EMINENT”
andra delen: 6vrig text

Resultat av ONU:

Andr. 55 (V)
antal rostdeltagande: 416
ja: 26
nej: 389
nedlagda roster: 1
Andr. 56 (V)
antal rostdeltagande: 412
ja 26
nej: 385
nedlagda roster: 1
Andr. 57 (V)
antal rostdeltagande: 412
ja 23
nej: 388
nedlagda roster: 1
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Andr. 65 (PPE)

antal rostdeltagande: 417
ja: 308
nej: 101
nedlagda roster: 8

Andr. 64 (PPE)

antal rostdeltagande: 414
ja: 308
nej: 101
nedlagda roster: 5
Andr. 9 (andra delen) (V):
antal rostdeltagande: 410
ja 378
nej: 26
nedlagda roster: 6

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1. 7).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.7).

II. FORSLAG TILL BESLUT KOM(96)0012 — C4-
0157/96 — 96/0035(CNS):

Antagna dndringsforslag: 42-46 tillsammans; 47 med EO
(ja: 245, nej: 163, nedlagda roster: 10); 62 med EO (ja: 219,
nej: 176, nedlagda roster: 22); 48

Forkastade dndringsforslag: 67; 54 med EO (ja: 200, nej:
213, nedlagda roster: 7)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.7).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.7).

15. Nirsjofart (omrostning)
Betidnkande av Sindal — A4-0167/96

RESOLUTIONSFORSLAG
Antaget dndringsforslag: 2
Forkastat dandringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig.

delad omrostning:

Stycke A i ingressen (V, ARE)

forsta delen: texten utom orden “och jarnvigs-”
andra delen: dessa ord

Tisdagen den 18 juni 1996

Punkt 6 (V, ARE)
forsta delen: texten utom orden “och jarnvigs-”
andra delen: dessa ord

Parlamentet antog resolutionen (del 11.8).

16. EMI:s arsrapport — Valutafluktationer
pa den inre marknaden — Vixelkurs-
samarbete (omrostning)

Betidnkande av Gasoliba i Bohm — A4-0180/96, Pé-
rez Royo — A4-0181/96 och von Wogau — Ad4-
0186/96

(Ordféranden papekade att resolutionsforslagen B4-0729,
0731, 0741, 0745, 0747, 0750 och 0757/96, till vilka ett ge-
mensamt resolutionsforslag och dndringsforslag har ingivits,
skulle tas upp for omrostning vid nédsta omrdstning eftersom
texterna dnnu inte fanns tillgdngliga pé alla sprak).

a) Betinkande A4-0180/96

Foredraganden ville framfor allt papeka att den andra delen
av punkt 10 (frAn och med “och EML,...”) har tagits med av
misstag och dérfor inte bor tas upp till omréstning. Thyssen
papekade att det forekom flera Gversittningsfel i den neder-
landska versionen av resolutionsforslaget. Ordforanden sva-
rade Thyssen att den nederlandska texten skulle rittas och att
man skulle gora allt for att liknande fel inte skall upprepas.

RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen efter foredragandens korri-
geringar (del II. 9 a).

b) Betdankande A4-0181/96
RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 8; 9; 5; 6 med EO (ja: 217, nej:
166, nedlagda roster: 3); 10; 11; 12

Forkastade dandringsforslag: 2; 3; 4; 1 med EO (ja: 182, nej:
203, nedlagda roster: 6); 7

Textens olika delar antogs var for sig (punkt 7 med EO (ja:
227, nej: 141, nedlagda roster: 17)).

Foljande punkter forkastades: punkt 4 med EO (ja: 150, nej:
234, nedlagda roster: 3), punkt 10, 11 och 13.

Talare:

— Eftersom ordféranden hade meddelat att dndringsfor-
slag 1 hade dragits tillbaka preciserade Herman under vilka
forutsattningar andringsforslaget kunde betraktas som tillba-
kadraget.

For att undvika oklarheter beslutade ordforanden att 1ata dnd-
ringsforslaget gé till omrgstning.

Sdrskild omrostning: punkt 4 (ELDR, PPE, UPE); 9, 10, 11
och 13 (PPE)

Parlamentet antog resolutionen (del II. 9 b).
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¢) Betdnkande A4-0186/96
RESOLUTIONSFORSLAG
Antagna dndringsforslag: 12; 13; 14; 3; 2; 1; 15; 17

Forkastade dndringsforslag: 6; 7; 8; 9; 10; 5 med EO (ja:
162, nej: 200, nedlagda roster: 16); 16; 11

Bortfallet iindringsforslag: 4

Textens olika delar antogs var for sig.
Sdrskild omrdstning: punkt 19 (PSE)

Delad omrostning:

punkt 4 (UPE):

forsta delen: texten utom orden inom parentes.
andra delen: orden inom parentes.

Parlamentet antog resolutionen (del II. 9 c).

*

Rostforklaringar:
Betinkandet av Macartney — A4-0194/96
—  skriftlig: Ahern

Betidnkandet av Linkohr — A4-0183/96
—  skriftliga: Vaz da Silva; Holm; Malerba; Wolf

Betinkandet av Sindal — A4-0167/96

— muntliga: Le Rachinel och Howitt

— skriftliga: Van Dijk; Kestelijn-Sierens; Langenhagen;
Theonas

Betinkandet av Gasoliba i Bohm — A4-0180/96

— skriftliga: Kirsten M. Jensen, Blak och Sindal; Holm

Betinkandet av Pérez Royo — A4-0181/96
—  skriftliga: Wibe; Lindholm, Schorling; Holm

Betiinkandet av von Wogau — A4-0186/96

—  munilig: Schorling for V-gruppen

—  skriftliga: Ahlqvist, Theorin, Wibe; Wolf, Vaz da Silva;
Lindholm; Holm; Voggenhuber; Poisson

Talare: Wibe hade avsett att ligga ned sin rost vid omrost-
ningen om dndringsforslag S och 6 till betinkandet av Pérez
Royo.

SLUT PA OMROSTNINGEN

17. Aktuell och bradskande debatt (lista 6ver
amnen att upptaga)

Listan 6ver dmnen att upptaga pa torsdagens debatt om ak-
tuella och bradskande fragor av storre vikt har upprittats i en-
lighet med artikel 47.2 i arbetsordningen.

Listan innehaller 54 resolutionsforslag och ser ut pé féljande
sétt:

I. VALFORFARANDET I ALBANIEN

B4-0735/96 for ELDR-gruppen
B4-0774/96 for PSE-gruppen
B4-0783/96 for UPE-gruppen
B4-0791/96 for ARE-gruppen
B4-0794/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0813/96 for V-gruppen
B4-0826/96 for PPE-gruppen

1. KARNAVFALL

B4-0739/96 for ELDR-gruppen
B4-0763/96 for PSE-gruppen
B4-0775/96 for PPE-gruppen
B4-0796/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0809/96 for ARE-gruppen
B4-0810/96 for V-gruppen

II. MANSKLIGA RATTIGHETER

Osttimor och Indonesien

B4-0764/96 for PPE-gruppen
B4-0776/96 for ELDR-gruppen
B4-0777/96 for ELDR-gruppen
B4-0782/96 for PSE-gruppen
B4-0784/96 for UPE-gruppen
B4-0785/96 for ARE-gruppen
B4-0800/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0806/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0817/96 for V-gruppen
B4-0819/96 for V-gruppen
B4-0825/96 for PPE-gruppen
B4-0831/96 for PPE-gruppen

Nigeria

B4-0737/96 for ELDR-gruppen
B4-0787/96 for ARE-gruppen
B4-0799/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0815/96 for V-gruppen
B4-0827/96 for PPE-gruppen

Burma

B4-0740/96 for ELDR-gruppen
B4-0801/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0822/96 for V-gruppen
B4-0832/96 for PPE-gruppen

Turkiet

B4-0769/96 for PSE-gruppen
B4-0797/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0820/96 for V-gruppen
B4-0828/96 for PPE-gruppen

Chile

B4-0762/96 for PSE, GUE/NGL, PPE, ELDR, ARE och V-
gruppen

B4-0795/96 for GUE/NGL-gruppen

B4-0811/96 for V-gruppen



8.7.96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr C 198/21

IV. KINESISKA KARNVAPENPROV

B4-0736/96 for ELDR-gruppen
B4-0768/96 for PSE-gruppen
B4-0788/96 for ARE-gruppen
B4-0805/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0812/96 for V-gruppen
B4-0830/96 for PPE-gruppen

V. BURUNDI

B4-0770/96 for PSE-gruppen
B4-0779/96 for ELDR-gruppen
B4-0786/96 for ARE-gruppen
B4-0789/96 for UPE-gruppen
B4-0798/96 for GUE/NGL-gruppen
B4-0821/96 for V-gruppen
B4-0824/96 for PPE-gruppen

Den sammanlagda talartiden for torsdagens debatt har, med
forbehall for dndringar, fordelats pa foljande sitt i enlighet
med artikel 47.3 i arbetsordningen:

1 minut
60 minuter sammanlagt

en av forfattarna:
ledamoter:

Eventuella invindningar mot listan, som i enlighet med ar-
tikel 47.2 andra stycket i arbetsordningen skall vara motive-
rade och skriftliga och utga fran en politisk grupp eller minst
29 ledaméter, skall ingivas fore k1. 20.00 pa tisdagen och om-
rostningen om dessa invidndningar dger rum utan debatt vid
inledandet av onsdagens sammantride.

(Sammantridet avbréts kl. 13.10 och dterupptogs kl. 15.00.)

ORDFORANDESKAP: AVGERINOS

vice ordforande

18. Fiske i Antarktis och Ostersjon/Kris
inom fiskerisektorn * (debatt)

Nista punkt pa féredragningslistan var en gemensam debatt
om fyra betinkanden som utarbetats for fiskeriutskottet.

Pery presenterade det betdnkande hon utarbetat om kommis-
sionens meddelande till radet och Europaparlamentet om kri-
sen inom fiskerisektorn i gemenskapen (KOM(94)0335 —
C4-0086/94) (A4-0189/96).

Arias Caiiete presenterade de betinkanden han utarbetat om

— problemet inom fiskerisektorn i Nafo-omradet (A4-
0133/96) och

— det dndrade forslaget till rddets férordning om faststal-
lande av vissa skydds- och kontrollatgirder géllande be-
drivandet av fiske i Antarktis (KOM(96)0117 — C4-
0299/96 — 95/0252(CNS) (A4-0172/96).

Tisdagen den 18 juni 1996

Kofoed presenterade det betinkande han utarbetat om forsla-
get till rddets forordning om @ndring for sjitte gangen av for-
ordning (EEG) nr 1866/86 om faststillande av vissa tekniska
atgérder for bevarande av fiskeresurserna i Ostersjén, Bilten
och Oresund (KOM(95)0670 — C4-0033/96 — 95/
0338(CNS)) (A4-0169/96).

Talare: Baldarelli for PSE-gruppen, Langenhagen for PPE-
gruppen, Girdo Pereira for UPE-gruppen, Teverson for
ELDR-gruppen, Jové Peres for GUE/NGL-gruppen, McK-
enna for V-gruppen, Macartney for ARE-gruppen, Souchet
for EDN-gruppen, Le Rachinel, grupplos, Kindermann,
Fraga Estévez, Gallagher, Cunha, Novo, Van der Waal,
Crampton, McCartin, Sjistedt, McMahon, Varela Suanzes-
Carpegna, Provan, livari.

ORDFORANDESKAP: ANASTASSOPOULOS

vice ordforande

Talare: Imaz San Miguel, Izquierdo Rojo, Chichester, Apo-
lindrio, Malone, d’ Aboville, Bonino, ledamot av kommissio-
nen, Cunha, Izquierdo Rojo och Gallagher, bada for att stilla
fragor till kommissionen, Fraga Estévez om Izquierdo Rojos
inldgg och Bonino som besvarade fragorna.

Ordforanden férklarade den gemensamma debatten for av-
slutad.

Omroéstning: del 1.13, protokollet av den 19.6.1996 och del
.11, protokollet av den 20.6.1996

19. Utovandet av advokatyrket ***[ (de-
batt)

Fontaine presenterade det betidnkande hon utarbetat for ut-
skottet for rittsliga fraigor och medborgarritt om forslag till
Europaparlamentets och radets direktiv om underlittande av
stadigvarande utovande av advokatyrket i en annan med-
lemsstat dn den i vilken auktorisationen erholls
(KOM(94)0572 — C4-0125/95 — 94/0299(COD)) (A4-
0146/96).

Talare: Rothley for PSE-gruppen, Lehne for PPE-gruppen,
Florio for UPE-gruppen och Wijsenbeek for ELDR-gruppen.

Da det blivit tid for frigestunden avbréts debatten. Den ater-
upptogs kl. 21.00 (del 1.21).

ORDFORANDESKAP: STEWART-CLARK
vice ordforande
20. Fragestund (fragor till kommissionen)

Parlamentet behandlade en rad fragor till kommissionen (B4-
0566/96).
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Forsta delen

Fraga 40 fran Killilea om avslutning av EU:s Helios-pro-
gram

Flynn, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Killilea, Titley och Crowley.

Fraga 41 fran Virgin om avveckling av kdrnkraft inom EU
av sikerhetsskal

Bjerregaard, ledamot av kommissionen, besvarade fragan
samt en foljdfraga fran Virgin.

Fraga 42 frin Pollack om eventuellt handelskrig mellan Ita-
lien och USA

Brittan, vice ordforande i kommissionen, besvarade fragan
samt foljdfragor fran Pollack och Imaz San Miguel.

Fraga 43 frin NuBbaumer om standard- och certifieringsbe-
stimmelser

Bangemann, ledamot av kommissionen, besvarade frigan
samt foljdfragor frin NuBbaumer och Meier.

Fraga 44 fran Nencini hade dragits tillbaka.

Andra delen

Fraga 45 fran Macartney om kommissionens syn pa, och kri-
terier fOr, nér icke-statliga organisationer behover ha egna ut-
sinda i de lander de verkar

Pinheiro, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
en foljdfraga fran Macartney.

Fraga 46 fran Eriksson om bistandspolitiken
Pinheiro besvarade fragan samt en foljdfraga fran Eriksson.
Fraga 47 fran Watson om Microsofts monopol

Van Miert, ledamot av kommissionen, besvarade fragan samt
en foljdfraga fran Watson.

Fraga 48 fran Gallagher om anbudsférfarande for mobilte-
lefonlicenser

Van Miert besvarade fragan samt en foljdfraga fran Gallag-
her.

Fraga 49 fran Van Lancker om tillndrmning av riktlinjerna
for arbetsloshetsunderstod

Van Miert besvarade frigan samt en foljdfrdga fran Van
Lancker.

Fraga 50 frin Svensson om konkurrensbestimmelser

Van Miert besvarade fragan samt en foljdfraga frin Svens-
son.

Fraga 51 fran Ronnholm om den hoga marknadskoncentra-
tionen i Finland

Van Miert besvarade fradgan samt en foljdfraga fran Ronn-
holm.

Fragorna 52-55 kommer att erhalla skriftliga svar.

Fraga 56 frin Camis6n Asensio om tobaksodling i Europe-
iska unionen

Fischler, ledamot av kommissionen, besvarade fragan samt
en foljdfraga frdn Camisén Asensio.

Fraga 57 fran Holm om bidrag till tobaksodlare

Fischler besvarade fragan samt foljdfragor fran Holm, Pro-
van och Hardstaff.

Fraga 58 fran Gerard Collins om katastrofstéd till farupp-
fodare i Nyre Valley

Fischler besvarade fragan.

Fraga 59 fran Nicholson bortfoll eftersom fragestallaren var
franvarande.

Fraga 60 fran Crawley om forlorade arbetstillfillen inom
jordbruksindustrin

Fischler besvarade fragan samt foljdfragor frin Crawley,
Smith och McCarthy.

Fraga 94 frin Crepaz om baslivsmedel och konsumentskydd

{Denna fraga hade flyttats fram eftersom kommissionen hade
begirt att den skulle besvaras av Fischler.)

Fischler besvarade fragan samt en foljdfraga fran Crepaz.

Fraga 61 fran Perry om bovin spongiform encefalopati
(BSE)

Fischler besvarade frigan samt en foljdfraga fran Perry.

Ordforanden meddelade att fragorna 62-108 som pa grund av
tidsbrist inte kunde behandlas kommer att erhalla skriftliga
svar.

Ordforanden forklarade fragestunden med fragor till kom-
missionen for avslutad.

(Sammantrddet avbrots kl. 19.25 och daterupptogs kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: CAPUCHO

vice ordforande

21. Utovande av advokatyrket
sdttning pé debatten)

***] (fort-

Talare under den fortsatta debatten om Fontaines betinkande
(A4-0146/96): Sierra Gonzilez for GUE/NGL-gruppen,
Saint-Pierre for ARE-gruppen, Gollnisch, grupplés, Cot, Pa-
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lacio Vallelersundi, Pelttari, Schreiner, Oddy om den engel-
ska sprakversionen av @ndr. 25 och 35, Anastassopoulos,
Vallvé, Reding, McIntosh som aterkom till Oddys anmirk-
ning (ordféranden meddelade att behoriga instanser redan
korrigerat felet), Linzer och Monti, ledamot av kommissio-
nen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.9, protokollet av den 19.6.1996

22. Satellittjinster for personkommunika-
tion ***¥[ (debatt)

Hoppenstedt presenterade det betdnkande han utarbetat for
utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik om
forslag till Europaparlamentets och radets beslut om atgérder
pé unionsnivé inom omradet for satellittjinster for person-
kommunikation i Europeiska unionen (KOM(95)0529 —
C4-0517/95 — 95/0274(COD)) (A4-0179/96).

Talare: Malerba, foredragande av yttrandet for utskottet for
forskning, teknologisk utveckling och energi, Caudron for
PSE-gruppen, Giansily for UPE-gruppen, Wolf for V-grup-
pen och Bangemann, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.10, protokollet av den 19.6.1996

23. Tva- och trehjuliga motorfordon ***II

(debatt)

Barton presenterade den andrabehandlingsrekommendation
han utarbetat for utskottet for ekonomi, valutafragor och in-
dustripolitik om radets gemensamma standpunkt infor anta-
gandet av Europaparlamentets och radets direktiv om vissa
komponenter och egenskaper hos tva- och trehjuliga motor-
fordon (C4-0149/96 — 00/0470(COD)) (A4-0199/96).

Talare: Metten for PSE-gruppen, Larive for ELDR-gruppen,
Van Dijk for V-gruppen, Barton for ett personligt uttalande,
Blokland, Blak och Bangemann, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.8, protokollet av den 19.6.1996

24. Rivsaxar och skinn *¥I (debatt)

Pimenta presenterade det betdnkande han utarbetat for ut-
skottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd om forslag
till radets forordning (EG) om #ndring av radets férordning

Tisdagen den 18 juni 1996

(EEG) nr 3254/91 om forbud mot anvindning av ridvsax
inom gemenskapen, samt mot inforsel av skinn och varor
som tillverkats av delar fran vissa vilda djurarter med ur-
sprung i linder ddar man anvénder rivsax, eller dir djur
fangas pa ett sdtt som inte motsvarar internationella normer
for humana fangstmetoder (KOM(95)0737 — C4-0105/96
— 95/0357(SYN)) (A4-0151/96).

Talare: Pollack for PSE-gruppen, Schnellhardt for PPE-
gruppen, Baldi f6r UPE-gruppen, Eisma for ELDR-gruppen,
Gonzdlez Alvarez for GUE/NGL-gruppen, Bloch von Blott-
nitz for V-gruppen, Barthet-Mayer for ARE-gruppen, Blok-
land for EDN-gruppen, Lukas, grupplos, Banotti, Ripa di
Meana och Bjerregaard, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.11, protokollet av den 19.6.1996

25. Den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott * (debatt)

Jacob presenterade det betédnkande han utarbetat for utskottet
for jordbruk och landsbygdens utveckling om forslag till ra-
dets forordning om tilliggsbetalningar under 1996 av de bi-
drag som avses i artikel 4b.6 och 4d.7 i radets forordning
(EEG) nr 805/68 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott och om édndring av artikel 4i.4 i den
forordningen (KOM(96)0242 — C4-0291/96 — 96/
0148(CNS)) (A4-0203/96).

Talare: Fantuzzi for PSE-gruppen, Funk for PPE-gruppen,
Santini for UPE-gruppen, Mulder for ELDR-gruppen, Bart-
het-Mayer for ARE-gruppen, des Places for EDN-gruppen,
Happart, Gillis, Hyland, Billingham, Hallam, Martinez och
Fischler, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: del 1.14, protokollet av den 19.6.1996

26. Foredragningslista for nidsta samman-
tride

Ordféranden meddelade att foredragningslistan for onsda-
gens sammantride faststillts som foljer:

kl. 9.00-13.00, kl. 15.00-19.00 och ki. 21.00-24.00

kl. 9.00-9.15

— aktuell och bradskande debatt (invindningar)

kl. 9.15-12.00

— gemensam debatt om tva uttalanden om Europeiska ra-
dets mote i Florens samt tvd muntliga frdgor om reger-
ingskonferensen.



Nr C 198/24 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 8.7.96

Tisdagen den 18 juni 1996

kl. 12.00

— omrostning

kl. 15.00-17.30

— gemensam debatt om fyra betinkanden av Alavanos,
Mendiluce Pereiro, Giansily och Titley om fore detta Ju-

goslavien

— betiinkande av Pex om bistand till NOS och Mongoliet

kl. 17.30-19.00

— fragestund (fragor till radet)

Enrico VINCI

generalsekreterare

kl. 21.00-24.00

— gemensam debatt om tjugo muntliga frdgor om
Schengen och den nordiska passunionen

— betinkande av Barén Crespo om Europa-Medelhavs-
partnerskapsavtal "MEDA”  *

— betdnkande av Mather om arbetstagares sikerhet och
hilsa **]

— betinkande av Stenius-Kaukonen om skydd for arbets-
tagares mot risker vid exponering av carcinogener **]

(Sammantridet avbrats kl. 0.05)

Klaus HANSCH

ordforande
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DEL 1II

Texter antagna av parlamentet

1. Benidmningar pa textilier ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv
om benamningar pa textilier (C4-0286/96 — 94/0005(COD))

Den gemensamma standpunkten godkindes.

Radet uppmanas snarast att slutgiltigt anta réttsakten i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

2. Binira textilfiberblandningar ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Ridets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv
om vissa metoder for kvantitativ analys av binéra textilfiberblandningar (C4-0287/96 — 94/
0008(COD))

Den gemensamma stdndpunkten godkéndes.

Radet uppmanas snarast att slutgiltigt anta réttsakten i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

3. Dumpning * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets forordning om éndring av forordning (EG) nr 384/96 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte ir medlemmar i Europeiska gemenskapen (KOM(96)0145 — C4-
0309/96 — 96/0103(ACC))

Forslaget godkindes.

4. Flyktiga organiska sammansiittningar * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till beslut frin gemensamma EES-kommittén om éndring av bilaga II (tekniska fore-
skrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet (utsliipp av vixtskyddsmedel)
(SEK(96)0493 — C4-0277/96 — 96/0909(CNS))

Forslaget godkiindes.

5. Cabotage till havs * (artikel 99 1 arbetsordningen)

Forslag till beslut fran gemensamma EES-kommittén om findring av bilaga XIII (transporter
— cabotage till havs) till EES-avtalet (SEK(96)0436 — C4-0276/96 — 96/0910(CNS))

Forslaget godkindes.
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6. Krav for elektriska hushallsmaskiner ***]I

A4-0194/96

Beslut om ridets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och ra-
dets direktiv om energieffektivitetskrav for elektriska kylskap och frysar (éiven i kombination)
for hushallsbruk (C4-0203/95 — 94/0272(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av radets gemensamma standpunkt C4-0203/96 — 94/0272(COD),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (!) av kommissionens forslag till Euro-

paparlamentet och radet (KOM(94)0521) (?),

— med beaktande av artikel 189b.2 i Romfordraget,

— med beaktande av artikel 72 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet fér forskning, teknologisk

utveckling och energi (A4-0194/96)

1. Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pa nedanstiende sitt,

2. uppmanar kommissionen att stilla sig bakom parlamentets 4ndringar i det yttrande som kom-
missionen skall avge i enlighet med artikel 189b.2 d i Romfordraget,

3. uppmanar radet att godkinna alla parlamentets dndringar, dndra sin gemensamma standpunkt i
overensstimmelse hidrmed och slutgiltigt anta réttsakten,

4. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)
Artikel 8

Senast fyra ar efter det att detta direktiv har antagits skall
kommissionen utvirdera de resultat som uppnatts i forhal-
lande till de forvintade resultaten. Med sikte pé att ga vidare
med nista steg i forbittringen av energieffektiviteten skall
kommissionen dérefter i samrad med de berorda parterna un-
dersoka om det finns behov av att uppriitta ytterligare en rad
lampliga atgarder for att forbattra energieffektiviteten for
kyl- och frysapparater fér hushallsbruk. Om s r fallet skall
atgirderna och tidpunkten for deras ikrafttridande grundas
pa energieffektivitetsnivder som dr ekonomiskt och tekniskt
motiverade med hinsyn till de omsténdigheter som rader vid
det tillfallet. Andra atgérder som har bedomts vara lampliga
for att forbittra effektiviteten for kyl- och frysapparater for
hushallsbruk kommer ocksa att beaktas.

(') EGT nr C 308, 20.11.1995, s. 134.
() EGT nr C 390, 31.12.1994, s. 30.

Senast fyra ar efter det att detta direktiv har antagits skall
kommissionen utvirdera de resultat som uppnatts i forhal-
lande till de f6rvintade resultaten. Med sikte pé att gd vidare
med nista steg i forbattringen av energieffektiviteten skall
kommissionen dérefter i samrad med de bertrda parterna un-
dersoka om det finns behov av att uppritta ytterligare en rad
lampliga atgérder for att pa ett mérkbart sitt forbittra en-
ergieffektiviteten for kyl- och frysapparater for hushéllsbruk.
Om sé &r fallet skall atgiirderna och tidpunkten for deras
ikrafttrddande grundas pd energieffektivitetsnivder som dr
ekonomiskt och tekniskt motiverade med hinsyn till de om-
standigheter som rader vid det tillfillet. Andra atgirder som
har bedomts vara lampliga for att forbittra effektiviteten for
kyl- och frysapparater for hushallsbruk kommer ocksa att be-
aktas.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

(Andringsforslag 4)
Bilaga 1, nionde stycket

Termerna i denna bilaga ér definierade i enlighet med Euro-
peiska standardiseringsorganisationens standard EN 153
fran juli 1995.

Termerna i denna bilaga &r definierade i enlighet med Euro-
peiska standardiseringsorganisationens standard EN 153
frdn maj 1990.

7. Ramprogram for FoTU ***]/*

A4-0183/96

L

Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om en andra anpassning av beslut 1110/

94/EG [i dess lydelse enligt beslut nr .../96/EG] om gemenskapens fjirde ramprogram for forsk-

ning, teknisk utveckling och demonstration (1994-1998) (KOM(96)0012 — C4-0092/96 — 96/
0034(COD))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (') ANDRINGAR

(Andringsfdrslag 1)

Fjdrde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Kommissionens vitbok ’Tillviaxt, konkurrenskraft, sys-
selsiittning’ (') dess vitbok om utbildning och fortbild-
ning (KOM(95)0590) och dess gronbok om innovation
(KOM(95)0688),

() EGT nr C 20, 24.1.1994, s. 9.

(Andringsforslag 2)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Vid dkningen av medel for det fjidrde ramprogrammet bor
héinsyn tas till de framtida ekonomiska prognoserna i Euro-
peiska unionen

Beslutet av den ... att revidera budgetplanen har stillt till
forfogande ytterligare finansiella resurser som den bud-
getansvariga myndigheten kan disponera éver inom ra-
men for det arliga budgetforfarandet.

(Andringsforslag 3)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Overldggningarna inom de av kommissionen uppriittade in-
dustriforskningsenheterna (Task Forces) medverkar till att

(") EGT nr C 115, 19.4.1996, s. 1.

For att kontrollera mojligheterna att forstirka samarbe-
tet pa enskilda forsknings- och utvecklingsomraden skall
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

prioriterade forskningsobjekt ldttare kan definieras i samrad
med industrin, ddribland ocksa de smé och medelstora fore-
tagen, och anvéndarna. Detta leder till bittre samordning och
koncentration av insatserna och av de medel som ér tillgéng-
liga inom hela unionen. Syftet 4r att skapa gynnsamma for-
utséttningar for innovation.

kommissionen uppritta ett begrinsat antal industri-
forskningsenheter (Task Forces) i form av pilotprojekt.
De medverkar till att prioriterade forskningsobjekt littare
kan definieras i samrad med industrin, dédribland ocksa de
sma och medelstora foretagen, och anvindarna, och leder till
bittre samordning och koncentration av insatserna och av de
medel som 4r tillgdngliga inom hela unionen. Syftet &r att
skapa gynnsamma forutséttningar for innovation.

(Andringsforslag 4)

Attonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriiknad

Projekt om forskning, teknisk utveckling och demonstration
(nedan kallade FoTU-atgérder) bér genomforas nir det giller
for gemenskapen viktiga teman som motsvarar bradskande
behov pa grund av den snabba tekniska utvecklingen och
som medverkar till att stirka den industriella konkurrens-
kraften och till att forbéttra sysselséttningen inom gemenska-
pen. De teman det giller #r flygteknik, motorfordon, multi-
mediaprogram  fér  utbildning, intermodalitet och
interoperabilitet av transporter, miljon, bioteknik, framtidens
tag och jarnvagssystem samt de maritima systemen.

Projekt om forskning, teknisk utveckling och demonstration
(nedan kallade FoTU-atgdrder) bor genomforas nar det géller
for gemenskapen viktiga teman som motsvarar bridskande
behov pa grund av den snabba tekniska utvecklingen och
som medverkar till att stirka den industriella konkurrens-
kraften och till att forbittra sysselsittningen, skyddet och
siikrandet av naturliga levnadsvillkor liksom folkhilsan
i gemenskapen. Dessutom skall ett bidrag ges till los-
ningen av specifika problem, som ér av internationell be-
tydelse och beror gemenskapen. Vart och ett av de pro-
gram som foreslagits inbegriper konkreta atgiirder for
att genomfora ramprogrammet och foreliggande beslut
foregriper inte den individuella granskning av projekt
som namns pa grundval av de detaljerade forslagen som
kommissionen skall gora i enlighet med fordragets arti-
kel 130i). De teman det giller ar flygteknik, motorfordon,
multimediaprogram for utbildning, vattenhushallning, i
samband med bl.a. tillsammans med fornybara energi-
kallor.

(Andringsforslag 5)

Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Mot bakgrund av att Parisfordraget haller pa att 16pa ut
vore det liimpligt att inforliva den forskning som har be-
drivits inom ramen for nimnda fordrag i ramprogram-
met.

(Andringsforslag 6)

Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

Utvidgningen av budgetramen liksom upprittandet av
nya operativa enheter nodviindiggor en revidering av
kommissionens administrativa system for att gora for-
valtningen av programmen effektivare.

(Andringsforslag 7)

Nionde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

For att uppnd de vetenskapliga och tekniska malen for dessa
projekt bor genomforandet av ramprogrammet genom dessa

For att uppna de vetenskapliga och tekniska malen for dessa
projekt bor genomforandet av ramprogrammet genom dessa
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ANDRINGAR

sdrprogram leda till ett 5kat samarbete och en bittre samord-
ning av de verksamheter som &r planerade inom ramen for
det fjirde ramprogrammets forsta verksamhetsomrade
(1994-1998) och till en utékning av nagra av dessa verksam-
heter. For att denna utokning skall uppnd den grad som ar
nodvindig for att mojliggora en storre integrering av befint-
liga teman och for att den skall vara effektiv, dr det nodvén-
digt att koncentrera medlen pa foljande fem prioriterade om-
raden: flygteknik, motorfordon, utbildningsmultimedia,
intermodalitet och interoperabilitet av transporter och miljo
(sérskilt vatten).

sdrprogram leda till ett 6kat samarbete och en bittre samord-
ning av de verksamheter som &r planerade inom ramen for
det fjdrde ramprogrammets forsta verksamhetsomrade
(1994-1998) och till en utokning av ndgra av dessa verksam-
heter. For att denna utokning skall uppna den grad som #r
nodvindig for att mojliggora en storre integrering av befint-
liga teman och for att den skall vara effektiv, dr det nodvan-
digt att koncentrera medlen pa foljande tre prioriterade om-
raden: flygteknik, (som inbegriper FoTU-atgirder pa
rymdomradet) utbildningsmultimedia och miljo (i syn-
nerhet vatten- och energihushalining).

(Andringsforslag 8)

Nionde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Dessutom inrittas en arbetsgrupp vars mal det ir att
sprida resultaten av forskning och teknisk utveckling
som uppnas inom ramen for unionens olika program, in-
klusive industriforskningsenheterna (task forces) sjilva,
atgirderna inom ramen for det fjirde ramprogrammet,
andra sirskilda forskningsatgirder samt att undersoka
och att utviirdera strukturstod fran de olika fonderna.
Denna arbetsgrupp har till uppgift att gora nya tekniker
mer omedelbart tillgéingliga och anviindbara samt att, for
att sprida dessa resultat, uppna ett stiirkt samarbete mel-
lan innovationsprogrammet, de sirskilda programmen
och kommissionens horisontella politikomraden. Dirvid-
lag kommer det bland annat att handla om atgéirder for
att utarbeta avtal for FoTU-projekt, spridningsplaner
och nitverk for spridning, dokumentation av nya tekni-
ker och forutsittningar for tillimpning av dessa, an-
stringningar for att sammanfora projektens deltagare
och finansiéirer samt intern samordning av programmen.

(Andringsforslag 9)

Enda artikeln

Beslut 1110/94/EG i dess lydelse enligt Europaparlamentets
och radets beslut nr .../96/EG av den ... ... 1996, 4ndras pé
foljande sitt:

1. Artikel 1.3 skall ersittas med:

”3. Dethogsta totalbeloppet for gemenskapens ekono-
miska deltagande i det fjirde ramprogrammet skall
uppga till /2 359 miljoner ecu.”

Beslut 1110/94/EG 1 dess lydelse enligt Europaparlamentets
och radets beslut nr .../96/EG av den ... ... 1996, dndras pé
foljande sitt:

1. Artikel 1.3 skall ersittas med:

”3. Dethogsta totalbeloppet for gemenskapens ekono-
miska deltagande i det fjirde ramprogrammet skall
uppgé till 12 369 miljoner ecu. En del av anslagen, som
inte dverstiger 700 miljoner ecu, kan inforas i bud-
geten aret efter programmets avslutande. De ytterli-
gare medel som stilldes till forfogande i och med be-
slutet frigors for anvindning forst niir kommissionen
har uppfyllt sitt atagande att infér Europaparlamen-
tet och radet Ligga fram en utforlig och 6ppen utviir-
dering av genomfirandet av det fjirde ramprogram-
met.

De ytterligare medel som stiilldes till forfogande i och
med beslutet av den ( ) kommer endast att anviindas
pa omradet for forskning och teknisk utveckling och
leder inte till nAgon nominell okning av de l6pande
personal och administrationskostnaderna.”
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2.

3.

Bilaga I skall ersittas med bilaga I till det hér beslutet.

Bilaga Il ”Vetenskapliga och tekniska mal” skall kom-

pletteras med bilaga II till det hér beslutet.

1a.

1a.

2.

3.

Artikel 4.1, forsta stycket skall lyda som foljer:

”1. Kommissionen dvervakar genomforandet av
det fjiirde ramprogrammet kontinuerligt och syste-
matiskt med erforderlig hjilp av oberoende externa
sakkunniga med avseende pa de i bilaga II fastlagda
kriterierna, till vilka éiven bidraget till ekonomisk
och social sammanhallning av samhiillet riiknas, och
med avseende pa de i bilaga III fastlagda vetenskap-
liga och teknologiska malsiittningarna. Den kontrol-
lerar i synnerhet om malen, prioriteringarna och an-
slagen fortfarande motsvarar det radande léiget. Den
framligger for Europaparlamentet och radet till den
30 september 1996 en utvirdering, i vilken den for-
klarar och motiverar, om — och i sa fall vilka — an-
slag med beaktande av kostnadsneutralitet som skall
omfordelas inom de specifika forskningsprogram-
men. De prioriterade omradena halls dirvid utanfor.
Om nodvindigt framligger den forslag for anpass-
ning eller komplettering av ramprogrammet, mot-
svarande resultaten av utvirderingen i som avses i
detta stycke.

Kommissionen skall utviirdera all aktuell forskning
som utforts under Parisfordraget. Fore den 30 sep-
tember 1996 skall kommissionen framliigga resulta-
tet av sina undersokningar infor Europaparlamentet
och radet och bifoga forslag till hur forskningen kan
inforlivas i ramprogrammet samt en justering av de
finansiella medlen.

En ny artikel 4a med foljande lydelse Liggs till:
Artikel 4a

Ett arligt utdelat europeiskt vetenskapspris (René
Descartes-priset) skall instiftas for framstaende
forskningsprestationer i detta for ramprogram. Pri-
set utdelas av ett organ sammansatt av extra for-
tjdnstfulla personer inom omradet forskning och ve-
tenskap, som skall utnimnas av europeiska
vetenskapsorganisationer. Priset skall faststiillas till
en bestiimd summa. Kommissionen skall omedelbart
lagga fram ett forslag som anger detaljerna.

Bilaga I skall erséttas med bilaga I till det hir beslutet.

Bilaga III " Vetenskapliga och tekniska mal” skall kom-

pletteras med bilaga II till det har beslutet.

3a.

Genom bilaga III till det hiir beslutet liiggas till en

bilaga Ila som skall ge en vigledande uppdelning av an-
slagen till prioriterade omraden.
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BILAGA 1

Alla omraden ( ggig?é‘: rp?fszr) Alla omraden (ggfgfé’g}fﬁ ‘ér)

Forsta verksamhetsomradet (program 10615(") (®) Forsta verksamhetsomrédet (program 10570 (»

for forskning, teknisk utveckling och for forskning, teknisk utveckling och

demonstration) demonstration)

Andra verksamhetsomridet (samarbete 600 Andra verksamhetsomréadet (samarbete 615

med tredje land och internationella orga- med tredje land och internationella orga-

nisationer) nisationer)

Tredje verksamhetsomradet (spridning 352(¢) (¢) Tredje verksamhetsomradet (spridning 39203 4

och optimering av resultaten) och optimering av resultaten)

Fjirde verksamhetsomradet (stimulans 792 Fjirde verksamhetsomrddet (stimulans 792

av utbildning och fri rorlighet for fors- av utbildning och fri rorlighet for fors-

kare) kare)

HOGSTA TOTALBELOPP 12 359 (%) HOGSTA TOTALBELOPP 12 369 (%)
Vigledande fordelning mellan teman och ~ Miljoner ecu Vigledande fordelning mellan teman och Miljoner ecu
dmnen inom forsta verksamhetsomridet (gillande priser) dmnen inom forsta verksamhetsomradet (géllande priser)

A. Informations- och kommunikations- 3 826 A.  Informations- och kommunikations-
teknik teknik 3 801
1. Telematiktillimpning 1048 1. Telematiktillimpning 1013
2.  Kommunikationsteknik 671 2. Kommunikationsteknik 671
3. Informationsteknik 2107 3. Informationsteknik 2 117
B. Industriell teknik 2315 B. Industriell teknik 2 305
4. Industriella teknik och material- 7 998 4. Industriella teknik och material-
teknik teknik 1983
5. Mitning och provning 317 5. Mitning och provning 322
C. Miljo () 1 190 C. Miljo ("). ‘ 1210
6. Miljo och klimat 947 6. Miljo och klimat 967
7. Havsforskning och marin teknik 243 7. Havsforskning och marin teknik 243
D. Biovetenskaper och bioteknik 1679 D. Biovetenskaper och bioteknik 1709
8. Bioteknik 588 8. Bioteknik 598 (%2)
9. Biomedicin och hilsa 358 9. Biomedicin och hilsa 378 (6%)
10. Jordbruk och fiske (inberiknat 733 10. Jordbruk och fiske (inberidknat 733

livsmedelsindustri, livsmedel-
teknik, skogsbruk, vattenbruk
och landsbygdsutveckling)

E. 11. Icke-nukleir energi 1132
F.  12. Transport 326
G. 13. Malinriktad socioekonomisk forskning 147

10 615N

(1) Varav 639 miljoner ecu till GFC:s driftsbudget.

(3) Varav 96 miljoner ecu till de vetenskapliga och tekniska stodformer som ir lam-
pade for en konkurrensmissig strategi.

(3) Utbver de medel som avsiitts till det tredje verksamhetsomradet skall i genom-
snitt | % av den samlade budgeten for fjarde ramprogrammet avsittas till sprid-
ning och optimering av resultat inom det forsta verksamhetsomradet. En nira
samordning skall sdkerstillas mellan spridnings- och optimeringsverksamhe-
terna inom de sarskilda programmen for de forsta och tredje verksamhetsom-
radena.

(%) Varav 40 miljoner ecu till sirskilda aktioner for vetenskapligt och tekniskt stod
till andra gemenskapspolitiska atgirder, som kommer att fordelas pd konkur-
rensméssiga grunder.

(°) Beloppen for Europeiska atomenergigemenskapens ramprogram for forskning
och utbildning for 1994-1998 skall justeras samtidigt med detta program och
hojas till totalt 7 447 miljoner ecu, vilket innebir totalt 13 800 miljoner ecu for
gemenskapens FoTU-dtgérder.

(6) Miljoinriktade forskningsprojekt kommer dven att genomforas inom flera an-
dra delomréaden av det forsta verksamhetsomradet, sirskilt inom industriell tek-
nik, energi och transport.

livsmedelsindustri, livsmedel-
teknik, skogsbruk, vattenbruk
och landsbygdsutveckling)

E. 11. Icke-nukleir energi 1122
F. 12. Transport 276
G. 13. Malinriktad socioekonomisk forskning 147 (%)

10570 »

(') Varav 639 miljoner ecu till GFC:s driftsbudget.

(3)  Varav 96 miljoner ecu till de vetenskapliga och tekniska stodformer som &r
lampade for en konkurrensmassig strategi.

(*)  Utover de medel som avsitts till det tredje verksamhetsomradet skall i genom-
snitt 1 % av den samlade budgeten for fjarde ramprogrammet avsiittas till
spridning och optimering av resultat inom det forsta verksamhetsomrédet. En
nira samordning skall sdkerstillas mellan spridnings- och optimeringsverk-
samheterna inom de sérskilda programmen for de forsta och tredje verksam-
hetsomradena.

(*)  Varav 40 miljoner ecu till sirskilda aktioner for vetenskapligt och tekniskt stod
till andra gemenskapspolitiska tgarder, som kommer att fordelas pa konkur-
rensmassiga grunder.

(°)  Beloppen for Europeiska atomenergigemenskapens ramprogram for forsk-
ning och utbildning for 1994-1998 skall justeras samtidigt med detta program
och hdjas till totalt 1 431 miljoner ecu, vilket innebir totalt 13 800 miljoner
ecu for gemenskapens FoTU-atgarder.

(®)  Miljoinriktade forskningsprojekt kommer dven att genomforas inom flera an-
dra delomraden av det forsta verksamhetsomradet, sérskilt inom industriell
teknik, energi och transport.

(%)  Hiri ingér i synnerhet forskningsprojekt om alderdom (biomedicin) och
vacciner och virussjukd

(**)  Endel av dessa anslag skall or drkas for
timediateknik.

thildn:

gsprojekt med mul-
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(Andringsforslag 11)
BILAGA I1.i) ANDRA STYCKET, INLEDNINGEN

Denna strategi skall forverkligas genom tva olika atgarder
som samtidigt kompletterar varandra:

Denna strategi skall tjdna till att kombinera fragor som
bearbetas pa olika generaldirektorat inom kommissio-
nen och inrikta dem pa ett konkret mal. Dirvid bor Ein-
ken mellan forskning, utveckling och marknadsintro-
duktion underliittas. Strategin skall forverkligas genom
tva olika atgdrder som samtidigt kompletterar varandra:

(Andringsforslag 12)
BILAGA 1L.ii) "PRIORITERADE TEMAN”, FORSTA STYCKET

Industrin i Europa uppvisar flera stora brister jamfort med
sina miktiga konkurrenter. Trots den lovande utvecklingen
av den gemensamma marknaden, dr europeisk forskning och
industri alltjamt splittrad till f61jd av ekonomiska, kulturella
och institutionella skillnader medlemsstaterna emellan. Det
finns ett behov av att utveckla en integrerad, operativ strategi
sa att forskning, utveckling och demonstration inom Euro-
peiska unionens och dess medlemsstater effektivt uppfylier
savil marknadskraven som de politiska kraven och dérige-
nom stddjer industriell konkurrens och ekonomisk pre-
standa. Detta samarbete bor stimulera samverkan inom alla
led av forsorjningskedjan och gynna den forskning som leder
till upprittandet av enhetliga normer.

Industrin i Europa uppvisar flera stora brister jamfort med
sina maktiga konkurrenter. Trots den lovande utvecklingen
av den gemensamma marknaden, dr europeisk forskning och
industri alltjamt splittrad till foljd av ekonomiska, kulturella
och institutionella skillnader medlemsstaterna emellan. Det
finns ett behov av att utveckla en integrerad, operativ strategi
sa att forskning, utveckling och demonstration inom Euro-
peiska unionens och dess medlemsstater effektivt uppfyller
savil marknadskraven som de politiska kraven och dérige-
nom stodjer en forbittring av de ekologiska ramvillkoren,
industriell konkurrens och ekonomisk prestanda. Detta sam-
arbete bor stimulera samverkan inom alla led av f6rsorj-
ningskedjan och gynna den forskning som leder till upprit-
tandet av enhetliga normer.

(Andringsforslag 14)
BILAGA ILii) "FLYGTEKNIK”, ANDRA STYCKET a (nytt)

En Klar prioritering skall ges till forskning och utveckling
inom omradet for satellitobservation av jorden, i synner-
het till stod av satellitprojektet SPOT-Vegetation 2 upp
till ett belopp av atminstone 20 miljoner ecu.

(Andringsforslag 15)
BILAGA ILii) "UTBILDNINGSMULITMEDIA”, FORSTA STYCKET

Undervisnings- och utbildningssystemen i Europa stér infor
en trefaldig utmaning: att férbereda de europeiska medbor-
garna for att medverka till fullo i informationssamhdillet; att
tillfredsstilla utbildningsbehoven hos en vixande mangfald
av studerande, fran avgéngselever till sirskilda kategorier av
studerande sasom handikappade och studerande pa lands-
bygden, och att forbittra den kostnadsmissiga och pedago-
giska effektiviteten, eftersom denna 6kande och skiftande ef-
terfragan inte kan dtgdrdas med extra resurser.

Undervisnings- och utbildningssystemen i Europa star infor
en trefaldig utmaning: att friimja lika méjligheter for alla
genom att tillfredsstilla utbildningsbehoven hos en vixande
méngfald av studerande, fran avgangselever till sirskilda ka-
tegorier av studerande, sasom handikappade och studerande
pé landsbygden, och i ytteromraden och att forbittra den
kostnadsmissiga och pedagogiska effektiviteten i de resur-
ser som genomfors, att uthbilda medborgare inom de nya
informationsteknologierna.
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(Andringsforslag 61)
BILAGA ILii) "UTBILDNINGSMULTIMEDIA”, FJARDE STYCKET

Den budget som forskningen inom utbildningsmultimedia-
omradet i gemenskapen har till sitt forfogande for att klara
dessa utmaningar fran industri och samhille dr otillricklig.
Den maste utokas om den europeiska industrin skall kunna
utvecklas och om de framtida multimediasystemen, multi-
mediatjinsterna och deras innehall skall kunna valideras. De
sistnamnda maste bli internationellt konkurrenskraftiga, ta
hinsyn till den kulturella och lingvistiska mangfalden i Eu-
ropa och méta ldrarnas, utbildarnas och de studerandes be-
hov. Dessa verksamheter bor integreras i det globala infor-
mationssamhillets  kontext genom validering och
demonstration av anvidndningen av nya multimedia i andra
geografiska omraden, sirskilt med tanke pé ett starkare sam-
arbete med utvecklingsldnderna.

Den budget som forskningen inom utbildningsmultimedia-
omradet i gemenskapen har till sitt forfogande for att klara
dessa utmaningar fran industri och sambhiille #r otillricklig.
Den médste utokas om den europeiska industrin skall kunna
utvecklas och om de framtida multimediasystemen, multi-
mediatjansterna och deras innehall skall kunna valideras. De
sistndmnda maste bli internationellt konkurrenskraftiga, ta
hénsyn till den kulturella och lingvistiska méangfalden i Eu-
ropa och moéta ldrarnas, utbildarnas och de studerandes be-
hov. I detta sammanhang kommer sirskild uppmiérk-
samhet att dignas at de sprakproblem som uppstar till
foljd av den spriakliga mangfalden i Europa samt at de
problem som éldre och handikappade stills infor. Dessa
verksamheter bor integreras i det globala informationssam-
hillets kontext genom validering och demonstration av an-
vindningen av nya multimedia i andra geografiska omraden,
sarskilt med tanke pé ett starkare samarbete med utvecklings-
linderna.

(Andringsforslag 17)
BILAGA ILii) "FOTU-ATGARDER PA BILOMRADET”

(Detta avsnitt utgdr)

(Andringsforslag 63)
BILAGA I1.ii) "INTERMODALA TRANSPORTER OCH INTEROPERABILITET”

Detta stycke skall flyttas till slutet av punkt ii) och forses med
en ny rubrik:

»Sirskilda projekt:

Intermodala transporter och interoperabilitet”

(Andringsforslag 19)
BILAGA I1.ii) "BIOVETENSKAP: VACCIN OCH VIRUSSJUKDOMAR”

(Detta avsnitt utgdr)

(Andringsforslag 20)
BILAGA ILii) "FRAMTIDENS TAG OCH JARNVAGSSYSTEM”

(Detta avsnitt utgadr)

(Andringsforslag 21)

BILAGA ILii) "FRAMTIDA MARINA SYSTEM”

(Detta avsnitt utgdr)
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(Andringsforslag 22)
BILAGA ILii), SLUTET (nytt avsnitt)

SARSKILT PROJEKT
Upptickt och réjning av minor

Explosioner av landminor dédar eller skadar varje ar ca.
30 000 miinniskor. Vissa mintyper ir speciellt konstru-
erade for att stympa méanniskor. Sérskilt drabbade ir
omraden med inbordeskrig, som f.d. Jugoslavien och
tredje viirlden. Fran 1945 till 1995 har minst 85 miljoner
minor placerats ut i 64 linder. Varje ar tillkommer ca. 2
miljoner nya minor. Det uppskattas att 150 000 miljoner
minor lagerhalls viirlden éver. Pa grund av omfattande
minering drabbas lantbruket svart, framfor allt i omra-
den med inbordeskrig. 1994 undanréjdes bara omkring
100 000 minor.

Det iir forstas mycket angeliget att £3 till stind ett forbud
mot tillverkning och spridning av landminor, men redan
utplacerade minor maste dven undanrdojas och forstiras.

Fjarrlokalisering av minor (upptiickt och identifiering)
genom multisensorsystem som kombinerar en mikro-
vagssensor, en avancerad metalldetektor och en infrarod
sensor och deras forstorelse, t.ex. med laser, kan pa ett be-
tydande siitt bidra till en snabb och for méinniskor siker
och kostnads-rationell minrgjning. Detta kriver dock
mycket forskningsarbete. Forskningsresultaten i labora-
torie-miljo dr mycket lovande, men realistiska prov pa
filtet maste ocksa genomforas.

Gemenskapens forskningscenter kan hiir ge ett viktigt bi-
drag genom att samordna ett integrerat projekt for ut-
veckling av ett nytt system for upptickt av minor som
skall finansieras med hjilp av sarskild informationstek-
nologi, industriteknologi och miljoprogram.

Forskningsarbetet kommer éven att underliitta vapenin-
dustrins dvergang till civil produktion.

(Andringsforslag 23)
BILAGA I1.iii)
(Kommissionen skall revidera texten i punkt iii), varvid hdn-

syn skall tas till Europaparlamentets beslut om antalet och
innehdllet i de prioriterade teman som anges i punkt ii).)

(Andringsforslag 24)
BILAGA ILiv)
(Kommissionen skall revidera texten i punkt iv), varvid hdn-

syn skall tas till Europaparlamentets beslut om antalet och
innehdllet i de prioriterade teman som anges i punkt ii).)
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(Andringsforslag 25)
BILAGA II. iv) FORSTA STYCKET

”Nir det giller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa foljande omraden: robusta elektroniska sensorer,
processorer och forpackningar foér optimala fordons- och ut-
slippshantering och for integrerade 6ppna systemkonstruk-
tioner; instrument for informationsutbyte och parallellut-
veckling inom ramen for den flygtekniska industrins
forsorjningsnit; nya generiska instrument och plattformar
for utbildning; tekniker for att underlitta design-, tillverk-
nings-, och kvalitetskontroll av multimediamaterial for fack-
folk; Maris forskningsverksamhet exempelvis Marvel; dist-
ribuerad industriell logistik for forsorjningsindustrin pa
jarnvigsomradet.

”Nir det giller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pé foljande omraden: robusta elektroniska sensorer,
processorer och forpackningar for optimala fordons- och ut-
sldppshantering och for integrerade 6ppna systemkonstruk-
tioner; instrument for informationsutbyte och parallellut-
veckling inom ramen for den flygtekniska industrins
forsorjningsnat; nya generiska instrument och plattformar
for utbildning; tekniker for att underlitta design-, tillverk-
nings-, och kvalitetskontroll av multimediamaterial for fack-
folk; Maris forskningsverksamhet exempelvis Marvel; dist-
ribuerad industriell logistik for forsorjningsindustrin pa
jarnvigsomradet; inrdttande av ett nytt mangsidigt system
for rojning av landminor.

(Andringsforslag 26)
BILAGA Il.iv) ANDRA STYCKET

Foljande verksamheter kommer att utokas: design och ut-
veckling av elektroniska kontrollsystem for fordon; pro-
gramvaruforskning om en systemstrategi for funktionsinte-
grering eller fysisk integrering av komponenter, nitverk och
administrativ databehandling for att forbéttra samordningen
av designverksamheten med leverantérerna av komponenter.
Demonstration av forfarandena och IT-verktyg till stod for
utspridd parallellutveckling och effektivare flygplan; fraim-
jande av multimediastodcentra som sysslar med utbildnings-
multimedia, och med de olika ldrosystemens och laro-platt-
formarnas interoperabilitet.”

Foljande verksamheter kommer att utokas: design och ut-
veckling av elektroniska kontrollsystem for fordon; pro-
gramvaruforskning om en systemstrategi for funktionsinte-
grering eller fysisk integrering av komponenter, nitverk och
administrativ databehandling for att forbéttra samordningen
av designverksamheten med leverantorerna av komponenter.
Demonstration av forfarandena och IT-verktyg till stod for
utspridd parallellutveckling och effektivare flygplan; fram-
jande av multimediastddcentra som sysslar med utbildnings-
multimedia, och med de olika ldrosystemens och lidro-platt-
formarnas interoperabilitet; inridttande av ett nytt
mangsidigt system for rojning av landminor.”

(Andringsforslag 27)
BILAGA IL.v) FORSTA STYCKET

”Nir det giller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa foljande omraden: bittre industriell prestanda i de
offentliga vattenbolagen, vattenbesparingar i samband med
industriprocesser och anpassning av vattentekniken till de
sma foretagens behov.

”Nir det giller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa foljande omréaden: bittre industriell prestanda i de
offentliga vattenbolagen, vattenbesparingar i samband med
industriprocesser och anpassning av vattentekniken till de
smé foretagens behov; upptickt och forstorelse av minor.
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(Andringsforslag 28)
BILAGA Il.v) ANDRA STYCKET

Foljande verksamheter kommer att uttkas: forskning och de-
monstration ndr det giller ren teknik for behandling, ateran-
vindning och skydd av vatten och forhindrande av spridning
av fororeningar; forskning for ut6kad anvindning av avsalt-
ningsteknik:”

Foljande verksamheter kommer att utokas: forskning och de-
monstration nér det géller ren teknik for behandling, &teran-
vindning och skydd av vatten och férhindrande av spridning
av fororeningar; forskning for utékad anvéndning av avsalt-
ningsteknik; upptickt och forstiorelse av minor.

(Andringsforslag 29)
BILAGA Iliv)

(Kommissionen skall revidera texten i punkt iv), varvid han-
syn skall tas till Europaparlamentets beslut om antalet och
innehdllet i de prioriterade teman som anges i punkt ii).

(Andringsforslag 30)
BILAGA Il.viii) ANDRA STYCKET

Foljande verksamheter kommer att utdkas: demonstration av
modeller som kan forutsiga flygplansutsldppens inverkan pa
atmosfiren,; strategisk forskning om kvantitativ och kvalita-
tiv utvirdering av vattenresurserna; metoder for att analysera
verkningarna av forbrukningen/fororeningarna, forbruk-
ningsgrinser for befintliga och nya vattenkillor; modeller
och redskap for hallbar vattenforvaltning och krishantering
pa vattenomradet (6versvamningar, torka), utveckling och
anvindning av fjdrranalysteknik.

Foljande verksamheter kommer att utdkas: demonstration av
modeller som kan forutsiga flygplansutsldppens inverkan pa
atmosfiren; analys av mojligheten att dverfora vatten
mellan de olika hydrografiska omridena i Europa, fram-
for allt mellan de nordliga och centraleuropeiska och de
sydliga omradena, strategisk forskning om kvantitativ och
kvalitativ utvirdering av vattenresurserna; metoder for att
analysera verkningarna av forbrukningen/fororeningarna,
forbrukningsgrinser for befintliga och nya vattenkéllor; mo-
deller och redskap for hallbar vattenforvaltning och krishan-
tering pa vattenomradet (Oversviamningar, torka), utveckling
och anvéndning av fjdrranalysteknik.

(Andringsforslag 31)
BILAGA IlLix) FORSTA STYCKET

”Nir det géller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa foljande omraden: milj6teknik pa vattenomradet;
forebyggande atgirder for att forhindra fororeningar och sa-
nering efter fororening.

“Nir det giller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa f6éljande omraden: miljoteknik pa vattenomradet;
forebyggande atgarder for att forhindra féroreningar och sa-
nering efter férorening; forsknings- och demonstrations-
projekt avseende upptiickt, identifiering och forstorelse
av landminor.

(Andringsforslag 32)
BILAGA IL.ix) FORSTA STYCKET a (nytt)

For samordning och vetenskapligstrategisk kontroll av
industriforskningsenheten Vatten” bor ett europeiskt
Medelhavscenter for teknologier inom omradet forny-
bara energikiillor uppriittas (Euro Mediterranean Cen-
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ter for new energy technologies EMINENT), for vilket
Sevilla limpar sig som site, dar redan IPTS finns pa
EXPO 1992-omradet, i samarbete med solarforsknings-
centren Almeria, Tarifa och andra Medelhavsinstitut.

(Andringsforslag 33)
BILAGA Ilix) ANDRA STYCKET

Foljande verksamheter kommer att utdkas: forskning om
fororeningsmekanismerna och deras karakterisering i mark,
avlagringar och vattenhaltiga lager samt saneringsteknik nir
det giller dessa.

Foljande verksamheter kommer att utokas: forskning om
fororeningsmekanismerna och deras karakterisering i mark,
avlagringar och vattenhaltiga lager samt saneringsteknik nir
det giller dessa. Nya tekniker for bearbetning och forid-
ling av avfall samt for behandling av restimnen.

(Andringsforslag 35)

BILAGA I.xii)

”Ndr det gdller prioriterade teman kommer verksamheten att
inriktas pa foljande omraden: generisk forskning om vacci-
ner: slemhinneimmunitet och forsorjningssystem.”

”Verksamheten kommer att inriktas pa foljande omraden:
generisk forskning om vacciner, slemhinneimmunitet och
forsorjningssystem, cellfabrik, in vitro testsystem och di-
agnostik. 5 miljoner ecu kommer att avsittas enbart for
forskning om BSE (bovin spongiform encefalopati) och
sambandet mellan éverforing till och effekter pa miinnis-
kan.”

(Andringsforslag 36)
BILAGA Il.xv)

(Kommissionen skall revidera texten i punkt xv), varvid hdin-
syn skall tas till Europaparlamentets beslut om antalet och
innehdllet i de prioriterade teman som anges i punkt ii).

(Andringsférslag 37)
BILAGA I.xv) NYTT STYCKE FORE FORSTA STYCKET (nytt)

Under rubriken 5 Energi infogas efter den nionde punk-
ten foljande punkt:

Sarskild uppmirksamhet dignas at forskning och ut-
veckling av tunnskiktsceller, som erhaller ett anslag
pa 10 miljoner ecu.

(Andringsférslag 38)
BILAGA I1.xvi) (ny)

xvia) Under rubriken 7 Socio-ekonomisk tyngdpunkts-
forskning A. Utviirdering av vetenskaps- och tekno-
logipolitiska optioner infogas efter punkt 4 féljande
text:
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Arbeten inom ramen for ETAN har i synnerhet till
syfte att forbéttra den europeiska dialogen inom ve-
tenskap och teknik och skall bidra till samsyn mellan
vetenskapsmiin, politiker, industrifolk, foreningar
och icke-statliga organisationer. Det skall inom en
niira framtid vara maéjligt att liigga fram konkreta
projekt, for att beriittiga anslagna medel.

(Andringsforslag 39)
BILAGA II.xvii)

Enda stycket

”Nir det giller det prioriterade temat utbildningsmultimedia
kommer verksamheten att inriktas pd foljande omraden:
innovation av och kvalitet i den formella och informella ut-
bildningen; underskning av kognitiva och pedagogiska as-
pekter i multimediautbildningen; socioekonomiska foljder
av inférandet av multimediabaserade undervisningssystem.”

”Nir det giller det prioriterade temat utbildningsmultimedia
kommer verksamheten att inriktas pa foljande omréden:
innovation av och kvalitet i den formella och informella ut-
bildningen; undersokning av kognitiva och pedagogiska as-
pekter i multimediautbildningen; socioekonomiska, juri-
diska och ekonomiska foljder av inforandet av
multimediabaserade undervisningssystem.”

(Andringsforslag 40)
BILAGA Il.xxia) (ny)

xxia) = Under punkten "TREDJE VERKSAMHETS-
OMRADET” tillfogas en ny strecksats till slutet av punkt
A ”’Spridning och anviindning av forskningsresultat”,
med foljande lydelse:

— Utarbetandet av en metodologi under medver-
kan av alla organ som ir ansvariga for spridning
och anviindning av FoTU-resultat, saviil vid ho-
risontella som vertikala atgidrder, i syfte att
skapa modeller for ett snabbare genomforande
av FoTU-resultat i industriprodukter.

(Andringsforslag 64)
BILAGA lIla (ny)

Foljande bilaga IIIa liggs till beslut 110/94/EG:
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Lagstiftningsresolution med yttrande fran Europaparlamentet rérande forslag till beslut i Eu-

ropaparlament och i radet for en andra anpassning av beslutet 1110/94/EG [i beslutsversionen

.../96/EG] rorande Europeiska gemenskapens fjirde ramprogram pa omridet forskning,

teknologisk utveckling och demonstration (1994-1998) (KOM(96)0012 — C4-0092/96 —
96/0034(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(96)0012 —
96/0034(COD)) (1),

— med hinvisning till artikel 189b punkt 2 och artikel 130i punkterna 1 och 2 i Romfordraget, pa
vilka kommissionens framlagda forslag stoder sig (C4-0092/96),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

-— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi
liksom yttranden fran budgetutskottet, utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik,
utskottet for transport och turism, utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd och utskot-
tet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0183/96).

1.  Parlamentet godkédnner kommissionens forslag med forbehdll av sina indringar;

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2 i Romfordraget;

3.  uppmanar radet att ta med parlamentets dndringsforslag i den gemensamma standpunkt som
skall antas enligt artikel 189b.2 i Romfordraget;

4.  uppmanar radet att informera parlamentet pa nytt om det avser att avvika fran den av parla-
mentet godkinda texten, och inleda samradsforfarande;

5.  pépekar att kommissionen &r skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den avser f6-
reta i sitt forslag i den av parlamentet dndrade versionen;

6.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till raddet och kommissionen.

() EGT nr C 115, 19.4.1996, s. 1.

II.

Forslag till radets beslut om en andra anpassning av beslutet 94/268/Euratom [i beslutsversio-

nen 96/xx/Euratom] om ett ramprogram for gemenskapsatgirder pa omradet forskning,

utbildning for Europeiska atomgemenskapen (1994-1998) (KOM(96)0012 — C4-0157/96 —
96/0035(CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG () ANDRINGAR

(Andringsforslag 42)
Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Gemenskapen kan spela en roll genom att frimja sam-
arbetet och samordningen av allt det vetenskapliga kun-
nande av hog klass som redan finns i medlemsstaterna.

(") EGTnr C 115, 19.4.1996, s. 13.
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(Andringsforslag 43)

Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Det dr nodvindigt att gemenskapen dven i fortséttningen in-
tar en viktig roll internationellt nir det géller den nukledra
sikerheten. Gemenskapens ansvar dr sarskilt viktigt ndr det
giller att utveckla sikerheten for kirnanldggningarna pa hela
den europeiska kontinenten. Unionens tillverkare och fore-
tagare bor uppfylla sikerhetskraven. Deras konkurrenskraft
ir beroende av forskningen och av den tekniska utvecklingen
pa detta omrade.

Det 4r nodvéndigt att gemenskapen dven i fortsittningen in-
tar en viktig roll internationellt nir det géller den nukledra
sikerheten. Gemenskapens ansvar dr sdrskilt viktigt nir det
giller att utveckla sikerheten for kirnanldggningarna pa hela
den europeiska kontinenten. Unionens tillverkare och fore-
tagare bor uppfylla sikerhetskraven och vara konkurrens-
kraftiga. Deras konkurrenskraft dr beroende av forskningen
och av den tekniska utvecklingen pé detta omrade.

(Andringsforslag 44)
ENDA ARTIKELN, PUNKT 1
Artikel 1.3 (Beslut 94/268/Euratom)

—  "Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 tredje
stycket i fordraget skall det belopp som bedéms nédvéndigt
for gemenskapens finansiella deltagande i detta ramprogram
uppga till 7 447 miljoner ecu.”

—  ”Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 tredje
stycket i fordraget skall det belopp som bedoms nédvindigt
for gemenskapens finansiella deltagande i detta ramprogram
uppga till 1 431 miljoner ecu.”

(Andringsforslag 45)
BILAGA I, TABELLEN

Miljoner ecu

(gillande priser)

Sidkerhet vid kidrnklyvning 546
Kontrollerade kédrnfusion 895
Bedomt nodvéndigt anslag 1441

Miljoner ecu
(géllande priser)

Sikerhet vid kdrnklyvning 536
Kontrollerade kirnfusion 895
Bedomt nodvéndigt anslag 1431

(Andringsforslag 46)
BILAGA 11, INLEDNINGEN, ANDRA STYCKET

Medborgarna pé hela den europeiska kontinenten hyser stor
oro for sakerheten vid kirnklyvning och deras forvintningar
pé omradet kriver att mycket striangare sikerhetsnormer och
metoder infors. Industriidkarna och byggentreprenorerna i
Europa bor ta hinsyn till dessa krav, da den internationella
konkurrensen vixer sig allt starkare. Sékerhetsproblemet dr
ocksd av storsta betydelse i unionens kontakter med linderna
i Central- och Osteuropa och med lidnderna i Oberoende sta-
ters samvilde (OSS). For att paskynda genomfdrandet av
forskningen, fordjupa samarbetet inom hela Europa och
minska behandlingstiden och distributionen av resultaten ir
det nodvindigt med en utokning av ramprogrammet.

Medborgarna pé hela den europeiska kontinenten hyser stor
oro for sdkerheten vid kdrnklyvning och deras forvéntningar
pa omradet kriver att mycket strangare sikerhetsnormer och
metoder infors. Industriidkarna och byggentreprentrerna i
Europa bor ta hinsyn till dessa krav, da den internationella
konkurrensen viixer sig allt starkare. Programmen Phare
och Tacis innehdller redan stodatgiirder for att 1osa siker-
hetsproblemet i linderna i Central- och Osteuropa och lidn-
derna i Oberoende staters samvilde (OSS). For att piskynda
genomforandet av forskningen, férdjupa samarbetet inom
hela Europa och minska behandlingstiden och distributionen
av resultaten &r det nodvéndigt med en utdkning av rampro-
grammet.

(Andringsforslag 47)
BILAGA I1.1

1. Foljande huvudomraden kommer att utokas:

1.  Foljande huvudomraden kommer att utdkas:

— Huvuduppgiften blir att utveckla ny teknologi och
nya metoder som sikerstiller slutlig lagring av ra-
dioaktivt avfall; ’
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— Undersokning av nya metoder som tar hénsyn till reak-
torsikerheten i den nya generationen utover vad som be-
ror projekt under utveckling. Det ror sig om teman som
avser savil sjalva reaktorn som brinslet (nya absorben-
ter, mycket avancerat brinsle);

— Reaktorsikerheten skall inte begrinsas till noggranna
undersokningar av olyckstillbud. Den skall dven inbe-
gripa forebyggandet av olyckor (sdsom undersokning av
passiva aktiveringssystem);

— Fenomen férbundna med brinslets kretslopp, med han-
teringen och lagringen av avfall som alltjamt &r ett vik-
tigt 4mne, dels- med hénsyn till icke-spridningskraven
plutonium) dels vad angdr brinslets energieffektivitet
(burn-up).

— Undersokning av nya metoder som tar hdnsyn till reak-
torsidkerheten i den nya generationen utgver vad som be-
ror projekt under utveckling. Det ror sig om teman som
avser savil sjilva reaktorn som brinslet (nya absorben-
ter, mycket avancerat brinsle);

— Reaktorsikerheten skall inte begrénsas till noggranna
undersokningar av olyckstillbud. Den skall dven inbe-
gripa forebyggandet av olyckor (sdsom undersokning av
passiva aktiveringssystemy);

— Fenomen férbundna med brinslets kretslopp, med han-
teringen och lagringen av avfall som alltjamt ar ett vik-
tigt dmne, dels med hénsyn till icke-spridningskraven
plutonium) dels vad angar brinslets energieffektivitet
(burn-up).

— Vetenskapligt samarbete for bemiistrande av folj-
derna av kiirnkraftsolyckor, i synnerhet pa det medi-
cinska omradet;

— Forskningen i stralningsskydd kommer att koncen-
treras pa de inledande skedena av carcinogena effek-
ter framkallade av strialning och pa den epidemiolo-
giska uppfoljningen av cancer som framkallas av
akut eller kronisk exponering. Uppfoljningen kom-
mer att ske inom ramen for ett brett internationellt
samarbete och kommer att granska befolkningen i
Hiroshima/Nagasaki, befolkningen i Altaj, réjnings-
manskapet i Tjernobyl, de ménniskor som bor vid
strinderna av Techa-floden (Ryssland) samt arbets-
tagarna inom kirnkraftsindustrin.

(Andringsforslag 62)
BILAGA I1.2, SJATTE STYCKET

Forskningen p sidkerhetsomradet har sedan ldnge efterstri-
vat kvantifierbara mal (minimering av risker for allvarliga
olyckor, grinsvirden for strdlningsdoser) som gor det moj-
ligt att méta de uppnadda framstegen. Med de nya foreslagna
verksamheterna efterstrdvas bl.a. malsdttningen att minska
risken for en allvarlig olycka med faktor 10 (ny generation
av kdrnanldaggningar).

Forskningen pa sidkerhetsomradet har sedan linge efterstri-
vat kvantifierbara mal (minimering av risker for allvarliga
olyckor, grinsvirden for stralningsdoser) som gor det méj-

ligt att méta de uppnédda framstegen. ‘

(Andringsforslag 48)
BILAGA I1.2a (ny)

2a. Kommissionen skall inriitta en “Energiarbets-
grupp”, for att utarbeta ett koncept for organisationen
och forverkligandet av avstilllning och rivoing av icke
funktionella kirnkraftverk i central- och dsteuropa och
i OSS-linderna i samarbete med dessa linder. I detta
sammanhang utreds ldmpligheten av att uppritta ett
forsknings- och studiecenter vid det tidigare kirnkraft-
verket Greifswald i Tyskland och forverkligas eventuellt.
Under dessa atgiirder faller iiven ”sarkofag”-projektet i
Tjernobyl. Kommissionen skall verka for att i samarbete
med Ryssland och Ukraina pa Tjernobylkraftverkets
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omrade uppriitta ett forsknings-center, med uppgift att
garantera ’sarkofagens” siikerhet och eventuellt av-
liagsna den. I Ukraina och i synnerhet i Tjernobyl, skall
FoTU-projekt som syftar till utnyttjande av icke-nu-
kledra energikiillor, i synnerhet fornyelsebar energi
frimjas.

Lagstiftningsresolution med yttrande fran Europaparlamentet rorande forslag till radets be-

slut om en andra anpassning av beslutet 94/268/Euratom [i beslutsversionen ../96/Euratom}

rorande Europeiska gemenskapens fjirde ramprogram pa omradet forskning, teknologisk ut-
veckling och demonstration (1994-1998) (KOM(96)0012 — C4-0157/96 — 96/0035(CNS))

(Radfragningsforfarande)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens férslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(96)0012 —
96/0035(CNS)) (1),

— konsulterat av radet enligt artikel 7 i Euratomfordraget (C4-0157/96),
— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdankandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi
liksom yttranden fran budgetutskottet, utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik,
utskottet for transport och turism, utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd och utskot-
tet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0183/96).

1.  Parlamentet godkéinner kommissionens forslag med forbehall av sina dndringar;
2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet med artikel 119.2 i Euratomfordraget;

3. uppmanar radet att informera parlamentet pa nytt om det avser att avvika frn den av parla-
mentet godkinda texten;

4.  pabjuder inledande av samradsforfarande, om radet avser avvika fran den av parlamentet god-
kidnda texten;

5. uppmanar radet att konsultera parlamentet pa nytt, om det avser att @indra kommissionens forslag
pa avgorande sitt;

6. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

() EGT nr C 115, 19.4.1996, s. 1.




Nr C 198/44 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 8.7.96
Tisdagen den 18 juni 1996

8. Nirsjofart
A4-0167/96

Resolution om kommissionens meddelande om utveckling av nirsjofart i Europa: Mojligheter
och utmaningar (KOM(95)0317 — C4-0297/95)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande till radet och Europaparlamentet med titeln Ut-
vecklingen av ndrsjifart i Europa: Mdjligheter och utmaningar (KOM(95)0317 — C4-0297/95),

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for transport och turism och yttrandena frén utskot-
tet for regionalpolitik och utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik (A4-0167/96),
och med beaktande av f6ljande:

A. Under senare r har efterfrigan pé transporttjinster okat, vilket gett upphov till allvarliga tra-
fikstockningar och fororeningar pa landsvégar; vig- och jarnvégstrafiken har av skilda orsaker
atnjutit en hog utveckling pa konstgjord vag.

B. Efterfragan pa varu- och persontransporter kommer sannolikt att 6ka ytterligare i framtiden och
transportkostnaderna spelar en avgérande roll for Europeiska unionens forméga att konkurrera
inom internationell handel eftersom dessa kostnader kan stiga till en betydande procentandel av
produktens virde nir den ndr konsumenten.

C. Sjotransport och sérskilt sjotransport pa korta strickor, ldngs kusten och mellan fastlandskuster
och oar i Europeiska unionen, inom linder och 6ver granser liksom mellan hav och floder, &r
ett av de dldsta transportsitten och har som sddant ménga fordelar.

D. Mot bakgrund av den geografiska utformningen av kusterna i Europeiska unionen och de méj-
ligheter det innebar for detta transportsitt och den begransade anvdndning av infrastruktur och
energi som ir nddvindig, skulle nédrsjofart kunna utvecklas till ett mer betydelsefullt, 16nsamt
och milj6vinligt transportsitt och bidra till den ekonomiska utvecklingen av 6ar och random-
raden 1 Europa samt framja sysselsittningen.

E. Nirsjofarten skulle kunna spela en viktig roll i det framtida transportsystemet i Europeiska unio-
nen och uppfylla de 6kade kraven pa rorlighet, under forutsittning att den intermodala omlast-
ningskapaciteten i hamnarna utvecklas bittre, som en del i de intermodala transportsystemen och
de europeiska transportniten.

F. Det finns en betydande utvecklingsmarginal for detta transportsitt, sdrskilt om det kombineras
med andra transportsétt och knyts samman med infrastrukturnitet for transporter.

1.  Parlamentet vilkomnar kommissionens meddelande som utgor ett betydelsefullt steg mot en
heltickande gemensam transportpolitik dér nérsjofart integreras med andra transportsitt; betonar att
konkreta atgidrder maste vidtas inom detta omrade,

2. foratt paskynda omlastningen i hamnarna och gora den billigare foreslar kommissionen framfor
allt att nya fartygstyper och ny omlastningsteknik skall frimjas; detta bor stodjas, dven om det dnnu
inte 4r mojligt att forutsidga vilka faktiska fordelar detta skulle ge,

3. pépekar att Europa har ungefar 35 000 km kuststricka, mer 4n 600 hamnar i nérheten av in-
dustricentrum och ett betydande antal hamnar i inlandet som kan nas av fartyg for ndrsjofart och fartyg
for flod- och insjotransporter samt att denna geografiska verklighet skulle kunna utnyttjas bittre for
att frimja nérsjofarten som en del av ett kombinerat multimodalt transportsystem i Europa,
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4.  uppmanar kommissionen att be radet att f4 mandat att inleda férhandlingar med Ryssland i syfte
att sdkra fritt tilltridde till nétet av inre vattenvigar i Ryssland for flodgéende fartyg fran EU,

5. vilkomnar den djupgéende analys som kommissionen genomfort i detta meddelande och de
upplysningar som tillhandahallits; anser att detta har tydliggjort att nirsjofarten inte bara ir en typ
av transporttjinst utan att den utgor en del av ett avancerat servicesystem (multimodala transporter,
arbetskraft, hamnar och annan infrastruktur), vilket maste samordnas effektivt,

6.  konstaterar att en intensifiering av nirsjofarten ocksa skulle stodja den europeiska varvsindu-
strin, och ddarmed bidra till att bevara eller skapa nya arbetstillfallen i kustregionerna, eftersom 50 %
av de fartyg som byggs pa varv i Europeiska unionen hor till den fartygstyp som anvinds i nirsjofart,

7.  stoder helt kommissionens forslag att frimja nérsjofarten for att ligga om godstransporter fran
landsvigs- och jdrnvégstransport till sjotransport genom att utjimna prisfordelar och subventioner
som landsvigs- och jarnvigstransporter atnjuter och genom att ta bort de hinder som gor att nirsjo-
farten 4r mer kostsam och/eller tidskriavande,

8.  uppmanar kommissionen att i sin dtgérdsplan ta med ytterligare nigra atgirder och initiativ for
att 6ka sjotransporters flexibilitet och ritta till obalansen mellan sj6transporter och landtransporter,
i forsta hand genom att helt avreglera sjétransporterna inom gemenskapen och i andra hand genom
att avskaffa de administrativa tilldggskrav som stills pa detta transportsiitt (t.ex av tullmyndigheter,
hamnmyndigheter m.f1.),

9.  foreslar att flera konkreta dtgérder antas och genomfors pa gemenskapsniva, for att frimja detta
transportsitt som férsummats i alltfér hog grad under de senaste dren; anser dock inte att sidana &t-
gérder far leda till direkta eller indirekta subventioner, som skulle kunna snedvrida konkurrensen;
anser dirfor att atgdrderna bor koncentreras pa fragor som forbittrad kunskap om den potentiella
marknad som skulle kunna skapas i Europa, t.ex. genom att forbéttra och slutfora “korridorstudien”
och genomfora en kampanj for att gora potentiella anvdndare medvetna om mojligheterna med nir-
sjofart och flod- och insjotransport,

10.  betonar i detta ssmmanhang betydelsen av att inféra modern teknologi inom denna transport-
sektor, sé att den skulle kunna bli en del av en multimodal logistisk kedja och dirigenom minska
den tid som behovs for lastning, lossning och omlastning av gods i hamnarna,

11.  anser att det i Europeiska unionens hamnpolitik bér riktas uppmirksamhet pa en rad faktorer
som kan ha direkt inflytande pa nirsjofartens kostnader och effektivitet sdsom tydligare hamnavgifter,
forbéttrade administrativa rutiner och avskaffande av skadliga monopol; anser att sjofarten endast
skall behova betala for tjanster som den verkligen utnyttjar och som ir nédvéndiga; anser att hamn-
kostnader och hamnrelaterade tjénster &r ett av de huvudsakliga hindren for utvecklingen av nérsjo-
farten,

12.  betonar nédvindigheten av att
— medlemsstaterna — dir s& kridvs — bygger ut anslutningsforbindelserna till hamnarna,

— medlemsstaterna och/eller regionerna anpassar de offentliga infrastrukturatgirderna i hamnarna
efter behovet,

— de privata foretagen inom hamn- och transportvésendet framldgger forslag till forbattring av in-
formationsgéngen mellan hamnarna, hamnarnas kapacitet och de statliga hamntjinsternas till-
ginglighet, sé att en flexibel och behovsanpassad tillginglighet till dessa tjidnster sikerstlls,

13.  beklagar att kommissionen vad giller forbittring av hamnarnas kapacitet ndrmast i forbiga-
ende och i en bilaga formulerar en allmin hamnpolitik, som behandlar manga fler frigor 4n bara frim-
jandet av nérsjofarten och som inte kan godkénnas i denna form,

14.  betonar att kommissionen forst bor klara av frdgor som ror hamnf6rvaltningarnas organisation
och struktur, finansieringen av de offentliga infrastrukturerna och de privata overgripande struktu-
rerna samt de olika kombinationerna av dessa i EU:s 15 medlemsstater,
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15.  papekar att kommissionen tills dessa fragor &r avklarade bor avsta ifrén enskilda dtgirder, som
t.ex. att sinda experter till enskilda hamnar eller att framja utbildningsprogram for ledande personer
inom hamnvisendet i enskilda hamnar, for att undvika dven en “"6nskvird” snedvridning av konkur-
rensen, ‘

16.  uppmanar kommissionen att omgéende avskaffa eller forindra gemenskapens lagstiftning gil-
lande tull- och veterinidrkontroller samt formaliteter som forhindrar sjétransport av gods och passa-
gerare eller medfor ickeproduktiva, kostsamma och diskriminerande regler och forfaranden, och att
se till att detta omedelbart och direkt tillimpas i alla medlemsstater,

17. anser att kommissionens nya forslag om internalisering av externa kostnader
(KOM(95)0691) (*) bor skapa konkurrens mellan olika transportsitt utan att skada den europeiska
handeln; anser att kostnaderna bor omfordelas for varje transportsitt och aterspegla de verkliga kost-
naderna for anviandandet av infrastrukturen och skador pa miljon, men inte artificiella kostnader som
offentliga myndigheter ligger pa i form av skatt,

18.  pépekar att de radande villkoren for nirsjofarten tillsammans med den allmédnna ekonomiska
nedgangen har medfort att man inte har kunnat gora tillrackliga vinster for att ersitta dldre och olon-
samma fartyg; anser att forsknings- och utvecklingsinsatser samt investeringar bor syfta till att ersitta
en del av flottan med sikrare och mer lonsamma fartyg,

19.  upprepar sin asikt att farjor maste anses som en viktig del av transport-nitet och att de som
sadana borde inbegripas i utvecklingen av nirsjofarten med tanke pa den i allt hogre grad ckande
passagerartrafiken och rorligheten for arbetstagare och tjénster,

20.  understryker att kommissionens meddelande inte innehaller nagra sociala aspekter, vilket dr
allvarligt inte enbart ur social synpunkt, utan ocksé ur ekonomisk synpunkt; papekar att erkdnnandet
av behovet av kvalificerad fartygspersonal pa grund av att ny teknologi inférs inte i sig dr nagot forslag
till konkreta atgirder for att 6ka antalet kvalificerade och kunniga personer, vilket 4r av stor betydelse
for narsjofartens kvalitet och tillforlitlighet,

21.  uppmanar aterigen kommissionen att foresla och radet att anta atgirder for att garantera att
kunskapen hos inhemsk fartygspersonal bevaras och att stddja utbildning och rekrytering av kvali-
ficerad fartygspersonal i Europeiska unionen, och att behandla detta som en bradskande fraga,

22.  rekommenderar att det pa alla atgirdspunkter bor finnas ett nira samarbete med sjéfartsin-
dustrin genom nérsjopanelen for sjofartsindustriernas forum; anser att detta bor resultera i en prio-
riferingslista och kontinuerlig 6versyn av relevanta atgéarder och resultat, och

23.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet och
medlemsstaternas regeringar.

(') Gronbok: for en rittvis och effektiv prissittning inom transportsektorn.
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EMI:s arsrapport — Valutafluktationer pa den inre marknaden — Viixel-
kurssamarbete

A4-0180/96

Resolution om Europeiska monetira institutets (EMI) arsrapport for 1995

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av Romférdraget och i synnerhet artikel 109f,
med beaktande av det fjdrde protokollet till ovan nimnda fordrag, om EMI:s stadga,

med beaktande av EMI:s arsrapport for 1995 som utarbetades och skickades till Europaparla-
mentet och 6vriga organ i enlighet med artikel 11.3 i dess stadga (C4-0228/96),

med beaktande av radfragningen av EMI:s ordforande vid sammantridet for underutskottet for
monetira fragor i utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik som dgde rum den 15
april 1996,

med beaktande av EMI:s rapport “Overgangen till gemensam valuta”, som offentliggjordes i no-
vember 1995,

med beaktande av EMI:s rapport ”Utvecklingen mot konvergens”, som offentliggjordes i novem-
ber 1995,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik (A4-
0180/96), och med beaktande av f6ljande:

EMI:s arsrapport for 1995 analyserar i forsta hand det ekonomiska, monetira och finansiella liget
i Europeiska unionen. Sedan ges en 6versikt 6ver forberedelserna for etapp tre och slutligen be-
traktas EMI:s Ovriga uppgifter.

Den breda analysen av den ekonomiska situationen och perspektiven tillfor inte ndgon visentlig
ny information till kommissionens ekonomiska &rsrapport fér 1996 men det finns en del mot-
sdgelser mellan de tva institutionernas forklaringar till den nuvarande ekonomiska nedgangen,
sdrskilt vad giller konsekvenserna av minskat konsument- och foretagsfortroende.

Medan en allmén inflationsminskning har uppnéitts till f6ljd av att medlemsstaterna har satt pris-
stabilitet som huvudmal for sin penningpolitik har den ekonomiska nedgangen delvis orsakats
av bristande samordning mellan otillrickligt expansiv penningpolitik och stram budgetpolitik i
hela EU, vilket dven har papekats i kommissionens ekonomiska &rsrapport 1996.

Framgéngen vad giller langrintekonvergens dr uppmuntrande, da rintenivéerna ér ldgre dn under
1994 medan kortriantorna har hallits pa en alltfor hog niva for att tillrdckligt kraftfullt kunna mot-
verka den ekonomiska tillvixtens avstannande.

Vixelkursspianningarna avtog mot slutet av aret, efter nagra turbulenta episoder framfor allt un-
der varen 1995 till foljd av dollarns svaga stillning efter Mexikos kris.

Budgetkonsolidering ir fortfarande en central friga, d& underskottet i den offentliga sektorn for
hela EU 1995 uppgick till 4,7 % av bruttonationalprodukten och den offentliga sektorns skuld-
kvot till 71 % av BNP, vilket medforde ett tryck uppét pa langriantorna och underminerade vix-
elkursstabiliteten.

Enligt EML:s granskning av litteraturen pa omradet kan budgetkonsolidering dven pa kort sikt,
under foljande forutsittningar, medfora expansiva effekter:

— risk for en "hédrdlandning”,

— konsolideringen baseras pa nedskirningar av utgifterna istéllet for skattehojningar,
— sma minskningar av produktiva investeringar,

— de permanenta atgirderna 4r av stor betydelse,

— tgidrderna vidtas med bestimdhet.
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H. EMIL:s rapport nimner den viktiga frigan om befolkningens aldrande utan att analysera dess pa-
verkan pa den totala efterfrigan och inkomstférdelningen.

I. Den riktiga definitionen pa penningpolitik dr centralbankernas atgérder for att pdverka monetira
och skattemissiga forhallanden i strivan efter att stodja vidare politiska mal, enligt vad som f6-
reskrivs i artikel 105 i fordraget, och EMI dr ansvarig for att utforma denna.

J. EMI har hittills gjort ytterligare framsteg i forberedelserna for etapp tre inom omradena for pen-
ningpolitik, valutapolitik, statistik, betalningssystem, sedelutgivning, redovisningsregler samt
informationssystem.

K. EMI har hittills inte kommit till nagon slutsats om penningpolitiken i EMU skall f6lja pennings-
politiska mal eller inflationsmal.

L. Den grunduppsittning av penningpolitiska instrument som EMI:s rad har enats om utgérs av sta-
ende lanefaciliteter, en inldningsfacilitet och flera instrument f6r 6ppna marknadsoperationer.

M. Vad giller kassakrav 4r man 6verens om att fortsitta forberedelserna inom detta omrade.

1. Parlamentet vilkomnar EMI:s arsrapport f6r 1995 som ett anvindbart och omfattande doku-
ment om ldget for forberedelserna infor EMU,

2.  beklagar att Europaparlamentet har mottagit EMI:s rapport forst i ett relativt sent skede och
foreslar att preliminira utgadvor av kommande arsrapporter fran EMI vidarebefordras till parlamentet
sa snart som méjligt, innan de offentliggors, for att garantera en intensiv och grundlig diskussion;
vilkomnar ddrfor ordforande Lamfalussys forslag till Europaparlamentet att avge halvarsrapporter
om EMI:s verksamhet pa ovanndmnda omraden och om all annan férberedande verksamhet som EMI
i framtiden kan tinkas delta i, vilket skulle bidra till bittre insyn i EMI:s verksamhet,

3. delar EMI:s asikt att &r 1996 &r avgorande for EMU, sirskilt vad giller det ramarbete for regler,
organisationsfragor och logistik som det dr nddvindigt att ECBS arbetar fram senast till den 31 de-
cember 1996 i enlighet med artikel 109f i fordraget,

4. uppmanar dédrfor EMI att ligga fram en respektive specificering s& snart som mojligt for att
skapa mojligheter for en intensiv diskussion i fragan,

5. uppmanar EMI att garantera att forberedelserna for instrumenten och forfarandena for att anfora
en enhetlig valutapolitik @r utforda till den 31 december 1996 i enlighet med artikel 4.2 i EMI:s stadga
och sikra ett ndrmare samarbete med dvriga europeiska institutioner under utférandet av detta arbete
och Ovriga uppgifter som avses i artikel 4.2,

6.  anser att man biittre bor utnyttja EMI, i enlighet med de ramar som anges i Maastrichtfordraget,
for att aktivt samordna medlemsstaternas penningpolitik,

7. uppmanar EMI att s snart som mdjligt forstirka samarbetet och forbindelserna med respektive
finansiellt institut for att garantera ett effektivt arbete i den framtida Europeiska centralbanken inom
detta omréde,

8.  erinrar om att dven om budgetkonsolidering méste anses vara ett nddvindigt villkor for den
monetira unionen och for att kunna fora en héllbar ekonomisk politik bor detta inte ske pa bekostnad
av offentliga och privata investeringar i infrastruktur och minskligt kapital,

9.  uppmanar EMI att under 1996 halla den i fordraget faststéllda tidsplanen och att utfora en exakt,
omfattande och utforligt genomford provning om huruvida flertalet medlemsstater uppfyller konver-
genskraven och ddrmed faststilla tolkningen av de befintliga bedomningsmarginalerna sa att det ska-
pas en grundval for vidare 6verldggningar inom Europaparlamentet, ekofinrddet och Europeiska ré-
det,

10.  betonar behovet av en vilbalanserad policy-mix,
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I1.  understryker sitt stora intresse att mycket snart fa veta resultaten av EMI:s arbete for samarbete
inom penning- och valutapolitik mellan euro-omradet och EU:s 6vriga medlemsstater, ett imne som
endast far en marginell behandling i denna rapport,

12.  bekriftar att samtliga EU-valutors deltagande i den europeiska ERM ir en forutsattning for
att garantera den enhetliga marknadens funktion och 6vergangen till EMU,

13.  kréver att nésta arsrapport fran EMI innehéller en detaljerad analys och utvirdering av valu-
tafluktuationernas konsekvenser for handeln, investeringarna, tillvixten och sysselsattningen ur savil
makro- som mikroekonomisk synvinkel,

14.  uppmanar EMI att forbittra informationsutbytet och dialogen med Europaparlamentet for att
frimja de monetidra institutionernas demokratiska rikenskapsansvar,

15.  betonar att vad giller framstillningen av eurosedlar, planerad till 1998, si krdavs allménhetens
medverkan i forberedelserna for att sikra att sedlarna accepteras och anser att ett nira samarbete med
informationskampanjen for detta dndamal skulle vara till stor nytta; pApekar emellertid att man inte
bor offentliggora sedlarnas utseende alltfor tidigt om man onskar undvika forfalskning innan de nya
sedlarna helt infors (vilket nyligen har skett i en del medlemsstater),

16.  uppmanar de medlemsstater som dnnu inte har gjort nddvindiga institutionella anpassningar
att vidta juridiska atgérder for att siikra samtliga nationella centralbankers oberoende sé fort som moj-
ligt innan EMU: s tredje etapp,

17.  betonar att 6vertriddelser av forbudet mot ekonomisk finansiering och positiv sirbehandling
enligt artiklarna 104 och 104a i fordraget, som intridffade under 1995, dock ej pa hog nivéa, méaste
undvikas,

18.  vilkomnar, med tanke pa sin resolution av den 22 september 1995 om finansiella derivatsys-
tern ('), EMI:s arbete pa omradet for bankinspektion och sirskilt for bedomning av interna kontroll-
forfarandens limplighet, och betonar i samband didrmed behovet av en allmin tillimpning av striktast
och effektivast mojliga interna kontrollforfaranden,

19.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen, EMI,
medlemsstaternas centralbankschefer och medlemsstaternas regeringar och parlament.

(") EGT nr C 269, 16.10.1995, s. 217.

b) A4-0181/96

Resolution om kommissionens meddelande om valutafluktuationernas effekt pa den inre mark-
naden (KOM(95)0503 — C4-0011/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande ”Valutafluktuationernas effekt pa den inre mark-
naden” KOM(95)0503 - C4-0011/96,

— med beaktande av kommissionens studie ”The impact of exchange-rate movements on trade wit-
hin the single market”, (*)

— med beaktande av den utfragning som underutskottet for monetira fragor holl den 26 mars 1996,
med representanter frn den europeiska bilindustrin, om valutafluktuationer,

(') Nr4 1995 — ISSN 0379-0991.
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— med beaktande av sin resolution av den 6 maj 1994 om valutafluktuationers effekt pa gemen-

skapens interna och externa handel (A3-0334/94), (")

med beaktande av betéinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrégor och industripolitik (A4-
0181/96), och med beaktande av féljande:

Sedan den forsta krisen i vixelkursmekanismen i september 1992, har atskilliga valutor (den ita-
lienska liran, den svenska kronan, den spanska pesetan, den grekiska drakman, det brittiska pun-
det och den portugisiska escudon) deprecierats med 15 % eller mer mot den tyska marken.

Fore 1992 (1987-1992) var det nominella viaxelkursforhallandet mellan de olika europeiska va-
lutorna mycket stabilt (sérskilt mellan de valutor som ingick i Europeiska monetira systemet,
EMS), trots de tydliga skillnader som kunde iakttas i de olika lindernas ekonomiska politik och
i effekterna pa de grundlaggande makroekonomiska jamvikterna.

Dessa tydliga skillnader i hur de olika lindernas ekonomier fungerade hade allvarliga effekter
pé de reella valutakurserna, som inte 6verensstimde med de nominella kurserna, och detta var
den grundliggande orsaken till spekulationsrorelserna pa valutamarknaderna som ledde till att
ovannamnda valutor deprecierades.

Dessa deprecieringar har anvénts till att justera den nominala valutakursen till den reella, men
i nagot fall (sérskilt vad giller Italien) blev devalveringen sa omfattande att det ledde till av-
sevdrda fordelar for Italiens export i form av 6kad konkurrenskraft och ldgre kostnader.

Trots de nya spanningar som uppstod under 1995 har utvecklingen hittills, sarskilt de konver-
gensframsteg som ndgra linder gjort; varit avgorande for att aterstilla jamvikten for de reella
valutakurserna och gjort det mojligt att ge valutastabiliteten en fastare grund.

Utan att forbise dollarfluktuationernas effekt pa den inre marknaden som analyseras i kommis-
sionens arliga ekonomiska rapport for 1996 (KOM(96)0086 — C4-0193/96), noteras att de in-
omeuropeiska valutardrelserna &r av sirskild vikt med hinsyn till att exporten till Europeiska
unionens partnerskapslander uppgér till 62 % av EU:s totala export, den ldgsta andelen ir 53 %
for Forenade kungariket och den hogsta dr 80 % for Portugal.

Valutafluktuationer &r endast tillfalligt fordelaktiga for de lander vars valutor deprecieras, men
den hir fordelen dr av kort varaktighet och atfoljs av inflation. Samtidigt for den med sig be-
tydande storningar av den inre marknaden.

En viktig orsak till valutafluktuationer inom unionen ir otillrdcklig makroekonomisk samord-
ning.

Globalisering av de finansiella marknaderna och den tilltagande spekulationen é&r tinkbara or-
saker till kortsiktig véxelkursinstabilitet.

Vixelkursstabilitet dr ett nodvéndigt villkor for overgdngen till en enhetlig valuta.

Trots att marginaler pa +/- 15 % infordes 1993, ror sig faktiskt de flesta av de i EMS ingéende
medlemsstaternas valutor inom betydligt smalare fluktuationsmarginaler, vilket ér i nirheten av
de som gillde fore reformen 1993.

Valutafluktuationer kan, pd mikroekonomisk niva, leda till kraftigt minskade vinstmarginaler for
vissa foretag och medfora hoga kurssédkringskostnader, sérskilt for exportorienterade smé och
medelstora foretag.

. Vissa sektorer som textil- och konfektionsindustrin, bilindustrin och vissa jordbruksprodukter

dr sdrskilt kénsliga for valutafluktuationer.

Kommissionens arliga ekonomiska rapport for 1996 stoder slutsatserna i kommissionens med-
delande.

() EGT nr C 205, 25.7.1994, 5. 456-511.
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1.  Parlamentet anser att fullbordandet av den inre marknaden genom en ekonomisk och monetir
union, i synnerhet inforandet av den gemensamma europeiska valutan, ér i det langa loppet det enda
svaret pa de problem som uppkommer till f6ljd av vixelkursoron inom Europeiska unionen,

2. uppmanar kommissionen att ldgga fram sektorspecifika analyser och bedomningar av valuta-
fluktuationernas effekter,

3. betonar nodvindigheten av en trovirdig stabilitetspolitik samt att framsteg gors i konvergens-
processen for att undvika valutakaos,

4.  stoder den huvudsakliga slutsatsen i kommissionens dokument, nimligen att forutom valuta-
fluktuationer, spelar ocksa andra, exempelvis strukturella och politiska faktorer och investeringar i
humankapital en avgorande roll for den inre marknadens framgang i virldsekonomin,

5. uppmanar de medlemsstater som 4nnu inte har forbittrat sin budgetpolitiska situation att ka
sina anstrangningar for att minska det offentliga underskottet och att féra en fast och stabil budget-
politik, utan att tjansteverksamhet av gemensamt intresse och den europeiska sociala modellen sitts
i fara,

6. understryker att viixelkursinstabilitet pa lang sikt dr skadlig, eftersom denna leder till oférut-
sdgbara forhdllanden som skadar fortroendet fran niringslivets sida och motverkar investeringar,

7.  anser att en effektiv samordning av budget- och valutapolitiken i alla medlemsstater 4r nod-
véndig for att detta mal skall uppnas,

8.  anser att samordning och dvervakning av den ekonomiska och monetira politiken pa interna-
tionell nivé dr nddvindigt, till vilket den ekonomiska och monetira unionen ir ett viktigt bidrag,

9.  anser att man sa snart som mojligt for att varaktigt minimera valutafluktuationerna i EMU:s
tredje etapp, forhindra devalveringar i konkurrenssyfte av medlemsstater med undantag och garantera
den inre marknadens funktion, och fatta beslut som faststiller forhallandena mellan euron och va-
lutorna i medlemsstaterna med undantag,

10.  anser att det av bade politiska och praktiska orsaker dr klokt att det gemensamma vixelkurs-
system som kommer att styra relationerna mellan medlemsstaterna med undantag och medlemssta-
terna utan undantag skall stodja sig pa euron med en bred marginal for fluktuationer, utan att utesluta
mojligheten for de medlemsstater som sd Onskar att faststilla en sndvare marginal och inféra inter-
ventionsmekanismer for neutralisering av spekulationspétryckningarna,

11.  anser det 6nskvirt med en uttrycklig uppmaning om att de valutor som nu flyter utanfér ERM
snabbt borjar delta i vixelkursmekanismen,

12.  uttrycker oro dver att det som en reaktion pa vixelkursoron har vervigts sa langtgéende jus-
teringar som att aterinféra nagon form av svarsskyddsatgirder, och motsitter sig kraftigt siddana at-
girder, eftersom de innebir ett stort steg bakat pa vagen mot ett fullbordande av den inre marknaden,

13.  anser forslaget om att kompensera drabbade regioner och sektorer med medel ur strukturfon-
derna olampligt, eftersom strukturfonderna har upprittats for att underlitta en omstillning for sek-
torer och regioner med strukturella svarigheter,

14.  anser trots detta att lampliga atgérder bor vidtas for att bistd smd och medelstora foretag (i
synnerhet inom tjinstesektorn) i grinsomraden, vilka har paverkats av en kraftig devalvering av va-
lutan i ett grannland,

15.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen, Eu-
ropeiska monetira institutet och medlemsstaternas regeringar och parlament.
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¢) A4-0186/96

Forslag till resolution om kommissionens interimsbetiinkande till Europeiska radet om véxel-
kursforbindelserna mellan medlemsstaterna som deltar i tredje fasen av Ekonomiska och mo-

netiira unionen och de dvriga medlemsstaterna (CSE(95)2108 — C4-0308/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,

med beaktande av kommissionens interimsbetinkande till Europeiska ridet i Madrid om vix-
elkursforbindelserna mellan medlemsstaterna som deltar i tredje fasen av Ekonomiska och mo-
netidra unionen och de §vriga medlemsstaterna (CSE(95)2108 — C4-0308/96),

med beaktande av slutsatserna fran Europeiska rddet i Madrid den 15-16 december 1995,
med beaktande av Ekofin-radets informella méte i Verona den 12-13 april 1996,

med beaktande av sin resolution av den 25 oktober 1995 om kommissionens gronbok om prak-
tiska atgdrder vid inforandet av den gemensamma valutan ('),

med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafradgor och industripolitik A4-
0186/96, och med beaktande av foljande:

Den monetira unionen, som oaterkalleligen tréider i kraft den 1 januari 1999, gor det mojligt for
Europeiska centralbanken och Europeiska centralbankssystemet att frin och med detta datum
till fullo utdva sina befogenheter. Ikrafttradandet bekriftades vid Europeiska radets mote i Mad-
rid den 15 och 16 december 1995.

Den 1 januari 1999 kommer troligen endast en del av Europeiska unionens medlemsstater, hard-
valutaldnderna, att ga 6ver i den monetdra unionens tredje etapp och delta i grundandet av Eu-
ropeiska centralbanken.

Fordraget tar uttryckligen hinsyn till de medlemsstater som inte uppfyller villkoren for att inféra
den gemensamma valutan genom att kalla dem “medlemsstater med undantag” och man méste
ocksa ta hdnsyn till bestimmelser om Forenade kungariket som foreskrivs i elfte protokollet och
bestammelser om Danmark i tolfte protokollet.

Danmark har meddelat sin avsikt att utnyttja sin rétt att inte delta i EMU:s tredje fas och ett beslut
om Forenade kungarikets deltagande vintar pa sitt avgérande.

Sé ldnge inte alla Europeiska unionens medlemsstater 4r en del av euro-omradet, kommer det
att finnas risk for valutastorningar och funktionsproblem pé den inre marknaden och foljaktligen
ir det nodvindigt att inrétta ett institutionellt samarbete vad giller valuta- och vixelkurspolitiken
genom att i forsta hand faststilla ramen for forhallandet mellan den gemensamma valutan och
valutorna i medlemsstaterna med undantag.

De forbindelser som kommer att upprittas mellan euro-omradet och unionens dvriga valutor bor
grunda sig pa en modell dir eurons stabilitet och trovirdighet inte sitts pa spel och dar man sam-
tidigt sikerstiller en verklig monetir solidaritet gentemot de 6vriga valutorna med tanke pé deras
senare anslutning till euroomradet,

Europaparlamentet krivde i sin resolution av den 30 november 1995 om genomforandet av
EMU (?) att det europeiska monetira systemet skall finnas kvar under den tredje etappen, det
vill sdga nir den ekonomiska och monetira unionen trider i kraft, genom anvéndning av en ge-
mensam valuta som férankring &t de valutor inom unionen som inte ir en del av euro-omradet
redan fran borjan.

Europeiska radet i Madrid krivde att de framtida férbindelserna mellan de medlemsstater som
hor till euro-omradet frin borjan och de som inte gor det skall definieras fore 6vergangen till
den tredje etappen.

EGT nr C 308, 20.11.1995, s. 54.

(*) EGT nr C 339, 18.12.1995, s. 65.
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I.  Stats- och regeringscheferna har uppmanat radet, kommissionen och Europeiska monetira in-
stitutet att inom sina respektive ansvarsomraden behandla fragor, som vicks till foljd av att nagra
medlemsstater eventuellt inte hor till euro-omradet fran borjan, och i forbindelse med detta ocksa,
men inte uteslutande, behandla fragor som ror valutastabiliteten.

J. Den fanns en bred samsyn vid Ekofin-radets informella méte i Verona den 12 och 13 april 1996
angdende huvudprinciperna for inrdttandet av en ny valutakursmekanism vid inforandet av den
gemensamma valutan.

K. Det dr nodvindigt att redan nu planera for hur unionens monetira system skall utformas infor
framtida anslutningar.

L. Man bor pa tillborligt sitt se till att skydda ekonomierna i linder med undantag fran oréttmitiga
spekulativa chocker.

M. Den ekonomiska och monetira unionen skall forverkligas med hinsyn till malen i fordraget om
Europeiska unionen, i synnerhet med hénsyn till en harmonisk och vilbalanserad utveckling av
ekonomin, en stindig tillvixt, en hog sysselsittningsniva och ett brett socialskydd.

1. Parlamentet anser att den situation som kommer att uppsta nir den monetira unionen trider
i kraft med ett euro-omrade vid sidan av andra valutor inom medlemsstaterna som dnnu inte anpassat
sig till den gemensamma valutan, och vars vixelkurser dirfor kan variera, eventuellt kan leda till
en snedvridning av konkurrensen, vilket i termer av konkurrenskraft och handelsfléden kan skada
den inre marknadens funktion och dirfor ha en negativ inverkan pa hela unionens ekonomiska till-
vixt,

2. dr bekymrat over att en sddan situation kan leda till krav pa nya handelshinder inom unionen;
alla steg i en’ sddan riktning bor motarbetas eftersom de kommer att leda till en gradvis uppldsning
av den inre marknaden,

3. hévdar darfor pé nytt nbdvandigheten av att redan vid inférandet av den gemensamma valutan
inom Europeiska unionen férfoga 6ver en monetir organisation som kan sékerstilla eurons trovir-
dighet och viixelkursstabiliteten i forhdllande till de 6vriga medlemsstaternas valutor i syfte att snabbt
integrera dessa i den gemensamma valutan,

4.  betonar dérfor att det dr viktigt att de monetira forbindelserna mellan de lander som deltar i
den gemensamma valutan och de som dnnu inte gor det &r sa stabila som mojligt (med stabilitet avses
hir snarare en stravan mot stabila, reella vixelkurser 4n mot nominella vixelkurser), vilket bara kan
uppnas om Europeiska unionens medlemsstater for en trovirdig och solid ekonomisk, finansiell och
monetdr politik och i dverensstimmelse med fordraget betraktar den egna vixelkurspolitiken som
ett friga av gemensamt intresse,

5. paminner om att vixelkursstabiliteten i forsta hand dr beroende av att medlemsstaternas eko-
nomiska och budgetira politik &r trovirdig pa lang sikt, pAminner 4n en gang om att viixelkurssta-
biliteten ocksa i hog grad dr beroende av kommersiella forbindelser samt hur Europeiska unionens
partner agerar Overallt i vérlden,

6.  betonar darfor betydelsen av att unionen anvinder ekonomipolitiska instrument och sérskilt
multilateral 6vervakning, forfarandet i samband med stora underskott och konvergenspolitik,

7.  anser det dirfor vara nodvindigt sarskilt for de medlemsstater som deltar i euron, att redan vid
monetira unionens borjan pa grundval av konvergenskriterierna utveckla den stabilitetsprincip som
redan finns i fordraget for att bemota alla konjunkturutvecklingar utan att den monetira stabiliteten
hotas; understryker dock att en sddan utveckling alltid maste grunda sig pé en differentierad strategi
for de offentliga utgifterna dar man klart skiljer mellan 16pande utgifter och utgifter for investeringar,

8.  begiricke desto mindre att de medlemsstater som inte infort euron i samband med den monetira
unionen inte skall hamna i en mindre gynnsam situation vid bedomningen av respekten av konver-
genskriterierna och anser det vara nddvindigt att dessa stater far stod i sina anstrdngningar att i ett
senare skede fullt ut delta i euro-samarbetet,
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9.  upprepar kravet som formulerats i ovanndmnda resolution av den 30 november 1995 om ett
nytt europeiskt valutasystem under den tredje fasen — det vill sidga da valutaunionen trider i kraft
— dér en gemensam valuta anvinds som foérankringspunkt for de valutor som inte kommer att delta
i euroomradet frén bérjan; i samband med detta system bor man beakta de tidigare erfarenheter som
gjorts i samband med EMS; systemet bor vara enkelt, genomskadligt och flexibelt med bred marginal
som faststélls gemensamt och utan att man utesluter mojligheten att de medlemsstater som sa 6nskar
faststiller en sndvare marginal; vidare bor man faststilla interventionsmekanismer for att neutralisera
spekulativa patryckningar,

10.  anser att Europeiska centralbanken bor ha ritt att inleda forhandlingar avsedda att underlitta
snabba och flexibla omorienteringar med syfte att sikerstilla att systemet fungerar vil,

11.  foreslar att det nya systemet, for att man klart skall kunna skilja mellan det och den nuvarande
vixelkursmekanismen, ges ett namn som framhiver dess sirskilda kéinnetecken; detta namn bor klar-
gora syftet med det nya systemet och vara littforstaeligt snarare dn tekniskt,

12.  begir att vilken teknisk utformning denna mekanism &n far sd skall vixelkurssamarbetet
grunda sig pé stabilitet, trovirdighet, flexibilitet och insyn och att det skall finnas en monetir so-
lidaritet mellan medlemsstaterna,

13.  anser att den europeiska centralbankens omfattande befogenheter bor vigas mot den demo-
kratiska ansvarsskyldigheten utan att den europeiska centralbankens sjilvstindighet ifrdgasitts. Den
demokratiska ansvarsskyldigheten skall forverkligas med hjilp av de radfrdgningsmekanismer som
ndmns i fordraget och som stiller Europaparlamentet i centrum,

14.  anser att interventionsmekanismen, till formén for valutor i svarigheter, som r ett uttryck for
valutasolidaritet, bor utformas sa att interventionerna sker automatiskt niar marginalerna dverskridits,
och kan ske inom marginalerna under forutséttning att de dr berittigade pa grundval av grundldggande
ekonomiska faktorer och att de inte #r s& omfattande att de skadar det prisstabilitetsmal som faststillts
for Europeiska centralbankssystemet, anser att det nya valutasystemet bor omfatta en asymmetrisk
interventionsmekanism, utan att utesluta majligheten till interventioner inom marginalerna,

15. uppmanar dessutom kommissionen att utforma nya instrument for att stirka den ekonomiska
konvergensen, stodja medlemsstaternas anstrangningar och skynda pé deras integrering i euro-om-
radet i det att den till fullo beaktar respektive niva av ekonomisk utveckling och sirskilda problem
i anslutning till varje enskild ekonomi,

16.  paminner ocksd om att de medlemsstater som énnu inte infort euron deltar i arbetet i Euro-
peiska centralbankens allménna rdd, vilket medverkar i det férarbete som behovs for att utforma sa
stabila vixelkurser som mojligt inom Europeiska unionen,

17.  anser det vara absolut nodvindigt att riktlinjerna bade for stirkandet av konvergensen och for
den framtida vixelmekanismen faststills fore 1996 ars utgang for att sékerstilla att det forberedande
arbetet infor dvergangen till EMU blir fullt trovirdigt och homogent,

18.  konstaterar ocksa att inférandet av den gemensamma valutan kommer att fa konsekvenser for
gemenskapens budget och de ekonomiska forbindelserna mellan unionen och medlemsstaterna, ef-
tersom ecun foérsvinner som korgvaluta i borjan av den tredje etappen och ersitts av euron,

19.  anser i synnerhet att det dr nodvéndigt att mer i detalj analysera konsekvenserna av att ge-
menskapsbudgeten fran och med den 1 januari 1999 stills upp i euro, sarskilt fragor i samband med
budgetens genomfdrande,

20.  dr overtygat om att medlemsstaterna med stdd av Europeiska unionen kommer att goéra alla
nodvindiga anstringningar for att si manga av dem som mojligt skall vara en del av euro-omridet
nir euro-sedlarna trider i bruk den 1 januari 2002,

21.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet, Eu-
ropeiska monetdra institutet och till medlemsstaternas regeringar och parlament.




8.7.96 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr C 198/55
Tisdagen den 18 juni 1996

NARVAROLISTA

18.6.1996
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Ahern, Ahlqvist, Alavanos, Alber, Aldo, Amadeo, Anastassopoulos,
d’Ancona, Andersson, André-Léonard, Andrews, Angelilli, Antony, Aparicio Sdnchez, Apolindrio,
Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baggioni, Baldarelli,
Baldi, Baldini, Balfe, Banotti, Bardong, Barén Crespo, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton,
Barzanti, Baudis, Bazin, Belleré, Berend, Beres, Bernard-Reymond, Bernardini, Bertens, Berthu,
Bertinotti, Bianco, Billingham, van Bladel, Blak, Bloch von Blottnitz, Blokland, Blot, Boge, Bosch,
Bonde, Boniperti, Bontempi, Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, Bredin, de Brémond d’ Ars,
Brinkhorst, Brok, Burenstam Linder, Burtone, Cabezén Alonso, Cabrol, Caccavale, Caligaris,
Camisén Asensio, Campos, Campoy Zueco, Candal, Capucho, Carlsson, Carnero Gonzalez, Carniti,
Carrére d’Encausse, Cars, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnéde, Castagnetti,
Castellina, Castricum, Caudron, Cederschidld, Chanterie, Chesa, Chichester, Christodoulou, Coates,
Cohn-Bendit, Colajanni, Colino Salamanca, Colli Comelli, Collins Gerard, Collins Kenneth D.,
Colombo Svevo, Colom i Naval, Cornelissen, Correia, Corrie, Cot, Cox, Crampton, Crawley, Crepaz,
Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, D’ Andrea, Danesin, Dankert, Darras, Dary, David, De
Clercq, De Coene, De Esteban Martin, De Giovanni, Dell’ Alba, De Luca, De Melo, Desama, de Vries,
Diez de Rivera Icaza, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan
Patrick, Diihrkop Diihrkop, Dupuis, Dury, Dybkjar, Ebner, Eisma, Elchlepp, Elles, Elliott, Eriksson,
Estevan Bolea, Evans, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Fantuzzi, Farassino,
Farthofer, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Ferndndez-Albor, Ferrer, Filippi, Fitzsimons, Florenz, Florio,
Fontaine, Fontana, Ford, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich, Frutos Gama, Funk, Gahrton, Galeote
Quecedo, Gallagher, Garcia Arias, Garcfa-Margallo y Marfil, Garosci, Garriga Polledo, Gasoliba i
Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Giansily, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Girdo Pereira,
Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzélez Alvarez, Gonzalez Trivifo,
Graenitz, Graziani, Gredler, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Guigou, Guinebertiére, Gutiérrez
Diaz, Haarder, von Habsburg, Hansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug,
Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman, Hermange, Hernandez Mollar, Herzog, Hindley,
Hlavac, Hoff, Holm, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hulthén, Hyland, livari, Imaz San Miguel,
Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jacob, Jirvilahti, Janssen van Raay,
Jarzembowski, Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jensen Lis, Jons, Jouppila, Jové Peres, Jung, Junker,
Kaklamanis, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea,
Kindermann, Kinnock, Kittelmann, Kia, Koch, Kofoed, Kokkola, Konrad, Kouchner, Krarup,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lalumiére, La
Malfa, Lambraki, Lambrias, Lang Carl, Lang Jack M.E., Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye,
Larive, Laurila, Le Gallou, Lehne, Lenz, Leopardi, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Liese, Ligabue,
Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linzer, Lo6w, Lomas, Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling,
Macartney, McCarthy, McCartin, McGowan, McIntosh, McKenna, McMahon, McMillan-Scott,
McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone, Mamere, Manisco, Mann Erika, Mann
Thomas, Manzella, Marin, Marinho, Marinucci, Marra, Marset Campos, Martens, Martin David W.,
Martin Philippe-Armand, Martinez, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Meier, Méndez de
Vigo, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda de Lage,
Mohamed Ali, Mombaur, Moniz, Montesano, Moorhouse, Mordn Lépez, Moretti, Morgan, Morris,
Moscovici, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Myller,
Nassauer, Needle, Newens, Newman, Nicholson, Nordmann, Novo, NuBSbaumer, Oddy, Olsson,
Oostlander, Orlando, Paakkinen, Pack, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi, Papakyriazis,
Papayannakis, Parigi, Pasty, Peijs, Pelttari, Pérez Royo, Perry, Pery, Peter, Pettinari, Pex, Piecyk,
Pimenta, Piquet, des Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini, Poisson,
Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, van
Putten, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez,
Rehder, Rehn Elisabeth, Rehn Olli Ilmari, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Rocard,
Ronnholm, Rosado Fernandes, de Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Rovsing, Riibig,
Ruffolo, Rusanen, Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sdnchez Garcia, Sandbek,
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Schlechter, Schliiter, Schmidbauer, Schnellhardt, Schérling, Schreiner, Schroder, Schulz, Schwaiger,
Seal, Secchi, Seillier, Sierra Gonzilez, Simpson, Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith,
Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale, Spiers, Spindelegger, Stenius-
Kaukonen, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Stirbois, Stockmann, Striby, Sturdy, Svensson,
Tajani, Tamino, Tannert, Tapie, Tappin, Tatarella, Taubira-Delannon, Telkdmper, Terrén i Cusi,
Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Todini,
Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Trautmann, Trizza, Truscott, Tsatsos,
Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Van Lancker,
Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Verwaerde, Viceconte, Vieira, de Villiers, Vinci, Viola, Virgin, Voggenhuber, van der Waal,
Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wemheuer, West, White, Whitehead, Wibe,
Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann.
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(=) = Nej-roster

(O) = Nedlagda roster

Il

1. Andrabehandlingsrekommendation McCartney A4-0194/96
andr. 5 '

(+
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney, Mamere, Pradier, Saint-Pierre, Sdnchez Garcia
EDN: Berthu, Blokland, Bonde, de Gaulle, Jensen Lis, Seillier, Striby, van der Waal
ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjer, Eisma, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, La Malfa, Larive, Mendonga, Mulder, Pelttari, Pimenta, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn
Elisabeth, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Vallvé, Viyrynen, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek
GUE/NGL: Eriksson, Gonzdlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Mohamed Ali, Novo, Pailler, Ribeiro, Sierra Gonzdlez, Sjostedt, Stenius-Kaukonen,
Svensson, Theonas
NI: Bellere
PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, D’Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Janssen van Raay, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-
Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Langenhagen, Laurila, Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré,
Mann Thomas, Martens, Mayer, Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb,
Poettering, Pomes Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo
Jiménez, Rinsche, Rusanen, Riibig, Salafranca Sadnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter,
Schwaiger, Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Loépez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Virgin
PSE: Adam, Ahlqgvist, d’ Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Dithrkop Diihrkop,
Elchlepp, Elliott, Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcfa Arias, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Gonzdlez Trivifio, Graenitz, Green, Groner, Guigou, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kouchner, Kuhn,
Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Liittge, Loow, McCarthy, McGowan, McMahon,
Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Meier, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris, Moscovici, Murphy, Myller, Needle, Newens,
Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rénnholm, Sanz Fernandez, Sauquillo Perez del Arco,
Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann,
Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques,
Trautmann, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich,
Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn,
Zimmermann
UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Gallagher, Garosci, Giansily,
Guinebertiere, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Scapagnini,
Todini, Viceconte, Vieira
V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-
Déorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Voggenhuber, Wolf



8.7.96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr C 198/57

Tisdagen den 18 juni 1996

(9)]
NI: Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Martinez

2. Betinkande av Linkohr A4-0183/96
dndr. 55

ARE: Leperre-Verrier )

EDN: Bonde, Jensen Lis
PSE: Diez de Rivera Icaza, Peter, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-
Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schérling, Tamino, Voggenhuber, Wolf

=)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney, Mamere, Saint-Pierre, Sinchez Garcia,
Vandemeulebroucke

EDN: Berthu, Blokland, de Gaulle, Poisson, Seillier, Striby, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjer, Eisma, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Jérvilahti, Kestelijn-
Sierens, Kofoed, La Malfa, Larive, Mendonga, Mulder, Pelttari, Pimenta, Plooij-van Gorsel, Porto,
Rehn Elisabeth, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Vallvé, Vaz Da Silva, Viyrynen,
Watson, Wiebenga

GUE/NGL: Alavanos, Gonzilez Alvdrez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Mohamed Ali, Novo, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Bellere, Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Martinez

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio,
Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou,
Colombo Svevo, Cornelissen, D’Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos, Ebner, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Moliar, Hoppenstedt,
Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomes Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin,
von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’ Ancona, Aparicio Sanchez, Apolinério, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barén Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David,
De Coene, De Giovanni, Desama, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Elliott,
Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach,
Gonzalez Trivifio, Graenitz, Green, Groner, Guigou, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kouchner, Kuhn, Kuhne, Lage,
Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Lomas, Liittge, Lotéw, McCarthy, McGowan, McMahon,
Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce
Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris, Moscovici, Murphy, Myller,
Needle, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-
Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Ronnholm, Sanz Ferndndez, Sauquillo Perez del Arco, Schifer,
Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Tannert,
Tappin, Terr6n i1 Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques,
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Trautmann, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich,
Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn,
Zimmermann

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci,
Guinebertiere, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini,
Scapagnini, Todini, Viceconte, Vieira

NI: Lukas (©O)

3. Betdnkande av Linkohr A4-0183/96
dndr. 56

, (+)
EDN: Bonde, Jensen Lis

ELDR: Vallvé
PSE: Manzella, Roth-Behrendt, Ronnholm, Van Lancker

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissi-
Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schérling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber,
Wolf

=)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney, Mamere, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Berthu, Blokland, de Gaulle, Poisson, Striby, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjar, Eisma, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Jarvilahti, Kestelijn-
Sierens, La Malfa, Larive, Mendonga, Mulder, Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn Elisabeth,
Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Vaz Da Silva, Viyrynen, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Mohamed Ali, Novo, Pailler, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Bellere, Dillen, Féret, Lang Carl, Martinez, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, D’ Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos,
Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-
Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila,
Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Mayer, Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’ Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Elliott,
Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach,
Gonzdlez Trivifio, Graenitz, Green, Groner, Guigou, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, 1zquierdo
Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kouchner, Kuhn, Kuhne, Lage,
Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Lomas, Liittge, Loow, McCarthy, McGowan, McMahon,
Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro,
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Metten, Miller, Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris, Moscovici, Murphy, Myller, Needle,
Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Rothley, Sanz Fernindez, Sauquillo Perez del Arco, Schifer,
Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Tannert,
Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques,
Trautmann, Tsatsos, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci,
Guinebertiére, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini,
Scapagnini, Tajani, Todini, Viceconte, Vieira

PSE: Rothe ()

4. Betiankande av Linkohr A4-0183/96
dndr. 57

(+)
EDN: Bonde, Jensen Lis

PSE: Roth-Behrendt, Rothe

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-
Déorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber,
Wolf .

)
ARE: Barthet-Mayer, Ewing, Macartney, Mamere, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Berthu, Blokland, de Gaulle, Poisson, Seillier, Striby, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjar, Eisma, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Jarvilahti, Kestelijn-
Sierens, Kofoed, La Malfa, Larive, Mendonga, Mulder, Olsson, Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto,
Rehn Elisabeth, Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Vallvé, Viyrynen, Watson

GUE/NGL: Alavanos, Gonzélez Alvirez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos,
Mohamed Ali, Novo, Pailler, Ribeiro, Sierra Gonzilez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Bellere, Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Martinez, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, D’ Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos,
Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomes Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen, Riibig,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Stenmarck, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso
de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’ Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,

. Bowe, Bosch, Cabez6n Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins

Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop,
Elchlepp, Elliott, Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Gonzilez Trivifio, Graenitz, Green, Groner, Guigou, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo
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Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kouchner,
Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Lomas, Liittge, Lo6w, McCarthy,
McGowan, McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega,
Megahy, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris,
Moscovici, Murphy, Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Rothley, Ronnholm, Sanz
Fernandez, Sauquillo Perez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Trautmann, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim,
Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe,
Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci, Girdo
Pereira, Guinebertieére, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini,
Scapagnini, Tajani, Todini, Viceconte, Vieira

NI: Lukas ©)

5. Betdnkande av Linkohr A4-0183/96
dndr. 65
(+)
ARE: Séanchez Garcia, Vandemeulebroucke
EDN: Blokland, van der Waal
GUE/NGL: Alavanos
NI: Bellere, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, D’ Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos, Ebner, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sis6 Cruelias,
Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin,
von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’ Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop,
Elliott, Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Ghilardotti, Glante, Gérlach,
Gonzdlez Trivifio, Green, Guigou, Happart, Hardstaff, Harrison, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt,
Hughes, Hulthén, Tivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Katiforis, Kerr,
Kinnock, Kouchner, Kuhn, Lage, Laignel, Lambraki, Lindeperg, Lomas, Loow, McCarthy,
McGowan, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Meier, Mendiluce
Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris, Moscovici, Murphy, Myller,
Needle, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ronnholm, Sanz Ferndndez,
Sauquillo Perez del Arco, Schifer, Schlechter, Schulz, Seal, Smith, Spiers, Tannert, Tappin, Terrén
i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Trautmann, Tsatsos, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn
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UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci, Girdo
Pereira, Guinebertiére, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini,
Scapagnini, Tajani, Viceconte, Vieira

-)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Ewing, Macartney, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Berthu, Bonde, Poisson, Seillier

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Eisma, Gasoliba i B6hm, Goerens, Haarder, Jarvilahti, Kestelijn-Sierens,
Kofoed, La Malfa, Larive, Mendonga, Mulder, Olsson, Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn
Elisabeth, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Vallvé, Viyrynen, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Gonzélez Alvdrez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset Campos,
Mohamed Ali, Novo, Pailler, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Le Rachinel, Martinez

PSE: Elchlepp, Gebhardt, Graenitz, Groner, Hallam, Haug, Jons, Kindermann, Kuhne, Liittge,
McMabhon, van Putten, Schmidbauer, Skinner, Waddington, Watts, Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-
Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber,
Wolf

O)
EDN: de Gaulle, Jensen Lis, Striby
PPE: Cornelissen

PSE: Lange, Simpson, Stockmann, Torres Couto

6. Betinkande av Linkohr A4-0183/96
dndr. 64
)
ARE: Barthet-Mayer, Dupuis, Mamere, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Blokland, van der Waal
NI: Bellere, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiéld, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, D’ Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos, Ebner, Estevan
Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomes Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen, Riibig,
Salafranca Sdanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G., Verwaerde, Virgin,
von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bar6n Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Diihrkop Diihrkop, Elliott, Fantuzzi,
Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Gonzélez Triviiio, '
Graenitz, Green, Guigou, Happart, Hardstaff, Harrison, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes,
Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Katiforis, Kerr, Kinnock,
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Kouchner, Lage, Laignel, Lambraki, Lindeperg, Lomas, L66w, McCarthy, McGowan, Malone, Mann
Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Meier, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Moscovici, Murphy, Myller, Needle, Newens, Newman,
Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ronnholm, Sanz Ferndndez, Sauquillo Perez del Arco, Schifer,
Schulz, Seal, Sindal, Smith, Spiers, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Trautmann, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van
Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe,
Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci, Girdo
Pereira, Guineberticre, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini,
Scapagnini, Viceconte, Vieira

=)
ARE: Ewing, Macartney, Sdnchez Garcia
EDN: Berthu, Poisson, Seillier, Striby

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjar, Eisma, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Jarvilahti, Kestelijn-
Sierens, Kofoed, La Malfa, Larive, Mendong¢a, Mulder, Olsson, Pelttari, Pimenta, Plooij-van Gorsel,
Porto, Rehn Elisabeth, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson, Vallvé, Viyrynen, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Mohamed Alj,
Novo, Ribeiro, Sierra Gonzilez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Le Rachinel, Martinez

PSE: Donnelly Alan John, Elchlepp, Gebhardt, Groner, Hallam, Haug, Jons, Kindermann, Kuhn,
Kuhne, Liittge, McMahon, Morris, van Putten, Schlechter, Schmidbauer, Skinner, Waddington,
Watts, Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kreissl-
Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber,
Wolf

0)
EDN: de Gaulle

PPE: Cornelissen
PSE: Lange, Simpson, Stockmann

7. Betinkande av Linkohr A4-0183/96

dndr. 9, andra delen
+)
ARE: Dupuis, Ewing, Mamere, Pradier, Saint-Pierre, Sanchez Garcia
EDN: Blokland, van der Waal

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Cox, Cunha, De
Clercq, De Melo, de Vries, Dybkjar, Eisma, Gasoliba i Bchm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens,
La Malfa, Mendonga, Mulder, Olsson, Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn Elisabeth, Riis-
Jgrgensen, Spaak, Teverson, Vallvé, Vaz Da Silva, Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Gonzdlez Alvéarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Marset
Campos, Mohamed Ali, Novo, Pailler, Ribeiro, Sierra Gonzdlez, Stenius-Kaukonen, Theonas

NI: Bellere, Lukas, Parigi

PPE: Alber, Anastassopoulos, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Baudis,
Berend, Bernard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camis6n
Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Cassidy, Castagnetti, Cederschiéld, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, D’Andrea, De Esteban Martin, Dimitrakopoulos,
Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferrer, Fontaine, Fraga Estevez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
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Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Jouppila, Kellett-Bowman, Keppelhoft-
Wiechert, Kittelmann, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Laurila,
Lehne, Lenz, Liese, Lulling, McCartin, Mclntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Mayer, Mendez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Plumb, Poettering, Pomes Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rusanen,
Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Sisé
Cruellas, Sonneveld, Stenmarck, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W.G.,
Verwaerde, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe, Bar6n
Crespo, Barros-Moura, Barton, Beres, Bernardini, Billingham, van Bladel, Blak, Bontempi, Bowe,
Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Candal, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth
D., Colom i Naval, Correia, Cot, Crawley, Crepaz, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene,
De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp,
Elliott, Fantuzzi, Farthofer, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Gonzalez Trivifio, Graenitz, Green, Groner, Guigou, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kinnock, Kouchner, Kuhn,
Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lindeperg, Lomas, Liittge, L66w, McCarthy, McGowan,
McMahon, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Medina Ortega, Megahy, Meier,
Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Montesano, Morgan, Morris, Moscovici,
Murphy, Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Paakkinen, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack,
Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Rothe, Rothley, Rénnholm,
Sanz Ferndndez, Sauquillo Perez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Skinner,
Smith, Spiers, Stockmann, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres
Couto, Torres Marques, Trautmann, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx,
Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Baldi, Bazin, Caccavale, Crowley, Danesin, Gallagher, Garosci, Girdo Pereira, Guinebertiere,
Hermange, Hyland, Kaklamanis, Ligabue, Malerba, Pasty, Pompidou, Santini, Scapagnini, Tajani,
Todini, Viceconte, Vieira

V: Gahrton

=)
EDN: Bonde, Jensen Lis, Striby
NI: Dillen, Féret, Lang Carl, Le Gallou, Martinez

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(&)
EDN: Berthu, de Gaulle
PSE: Apolindrio, Roth-Behrendt, Simpson, Tannert




